PE®EPAT U AHHOTALUA - BTOPUYHbLIE JOKYMEHTAJIbBHBIE
NCTOYHUKH

BaxxHe#iiuM MCTOYHUKOM Hay4yHOU WH(OpMAnuu U CpPElICTBOM Iepenayu e€ B
MPOCTPAHCTBE U BPEMEHM CIY>KUT Hay4HbIA JOKyMeHT. [1lo ¢opMe KHUTH, >KypHabI,
CTaTb M T.J. OTHOCSTCS K MUCHbMEHHBIM HAay4YHBIM JOKyMeHTaM. OHU MOTYT OBbITh
NEePBUYHBIMU U BTOPUYHBIMHU.

K nmnepBuYHBIM JOKyMEHTaM OTHOCSTCS MOHOTpa(uu, COOPHUKH, MaTepUabl
HAy4YHBIX KOHTPECCOB, KOH(EPEHIUH, CHUMIO3MYMOB M T.Nl., YYEOHHUKH, CTaThH,
PYKOBOJICTBA, )KypPHAJIbI, TA3€Thl U APYTUE U3IaHUS.

Pedepar m aHHOTaIMsi OTHOCATCA K BTOPMYHBLIM JOKYMEHTAJIbHBIM HUCTOYHUKAM
HAayyHOW HH(pOpMAIMU. DTO T€ AOKYMEHTBI, B KOTOPBIX COOOIIAIOTCS CBEACHUS O
MEePBUYHBIX JOKYMEHTAX.

B o0mmx tpeboBanusix Mexrocynapcrsennoro crangapta (I'OCT 7.9 — 95 (MCO
214 — 76) Cuctema cTaHIapTOB M0 MHPOpPMALUU, OMOIUOTEUHOMY U U3IATEIHCKOMY
JIeNly ) IPUMEHSIIOT CIIEAYIOLME TEPMUHBI U OTIPEACTICHUS:

«Pedepatr — kpaTkoe TOYHOE H3JIOKEHHUE CONEPIKAHUSA TOKYMEHTa, BKIIIOYAIOLIEE
OCHOBHBIE (DAKTHUECKHE CBEICHHUS U BBIBOJBI, 0€3 JONOJHUTENIbHON HMHTEpIpeTaluu
WM KPUTHYECKUX 3aMedYaHuil aBTopa pedepaTay.

«AHHOTAIMAA — KpaTKas XapaKTepUCTHKAa JOKyMEHTa C TOYKH 3pPEHHUS €ro
Ha3HAYEHUs, COICpKaHUs, BUJA, GOPMBI U IPYTUX OCOOEHHOCTEM.

B ToMm xe mcTouHWKE TpHUBENEHBI OOIIUE MOJIOKEHHS, Kacaroumecs pedepaToB U
anHOoTanuil: «Pedepar u aHHOTALIMS BBITOIHSIOT CICAYIOMINE IYHKYUU.

- J1al0T BO3MOXXHOCTb YCTaHOBUTb OCHOBHOE COJIEp’KaHUE JOKYMEHTa, ONPEICIUTh
€ro PpEeNeBaHTHOCTh W PEUINTh, CIEAYyeT 1M oOpamarbCsi K IMOJHOMY TEKCTY
JTOKYMEHTA,;

- MPEOoCTaBISAIOT MH(OPMALIMIO O JOKYMEHTE U YCTPaHSIIOT HEOOXOAUMOCTh YTEHUS
MOJIHOTO TEKCTa JOKYMEHTa B CIy4ae, eCil JTOKYMEHT MPEACTaBISET ISl YNTATeIs
BTOPOCTENEHHBINA HHTEPECY.

OCOBEHHOCTU AHHOTAIIMU N PED®EPATA B KYPCE
NHOCTPAHHOI'O A3bIKA B HEA3BIKOBOM BY3E

B xome 00ydeHus ”HOCTpAaHHOMY SI3BIKY KPAaTKOE M3JI0KEHHE TEKCTa BBICTYIAET Kak
pUEM €CTECTBEHHOTO KOHTPOJIS MOHUMAaHUS MyTEeM IMepeckasa mpoduTaHHoro. [lpum
ATOM JOCTHTaeTCS W JApPYyTas BaKHAs 11€JIb — PA3BUTHE HABBIKOB MHOSI3BIYHOW pEUd B
poliecce PEenpoayKIIMY BOCIPUHSITOTO MaTepuara.

CTyaeHTBI HESI3BIKOBBIX BY30B OOBIYHO pePEpHUpPYIOT CTAThH, U II€JIb COCTABJICHUS
pedepara oTaMYaeTCs OT 1IEH, CTOSIICH mepen OMdIMoTeKapeM, MOITOMY MPUMEPHBIH
00BEM pedeparta HaxoauTcs B npenenax I1/8 wau 10 — 15% obObvéma pedepupyeMoit
CTaThbH, XOTA  cpenHuid  o0BEM  Tekcta  pedepara 1o  TpeOOBAHUAM
MeXrocy1apCTBEHHOTO CTaHAapTa JOJKEH COCTaBiATh 850 medaTtHwbIX 3HAKOB. [lpu
HEO0OXOJIMMOCTH 00BEM MOXKET OBITh aKe OOJIbIIE YKA3aHHOTO BHIIIIE.



OO0BEM aHHOTALIMU MOXKET COCTaBISITh Om 08yX — mpéx cioe 0o 10 - 15 cmpok, a
uHOTAAa U OOJiblle, HE CMOTPS Ha TO, YTO MO TPeOOBaHUSAM MEXIocynapCTBEHHOTO
cTaHgapra 00bEM aHHOTAaUMU He JojbkeH mnpesbimare 500 cioB. Yem Oombiryro
LIEHHOCTh  MPEJCTaBISIET AHHOTHUPYEMBIH JOKYMEHT, TeM Oosiee TIiyOOKOH
XapaKTEPUCTUKH OH 3aCITyKUBAET.

Bcé 310 yKa3bIBaeT Ha TO, YTO IO CPAaBHEHUIO C OMOIMOTEYHBIM pedepaToM CTENEHb
CBEPTHIBAHUS 3/1€Ch 3HAUUTEIBHO HMKE BBUAY Pa3IMuMsl IPECIEAyEMBbIX LIeJIeH U U3-3a
Oonee BBICOKOW IUIOTHOCTH HMHpOpMAIMK B  craThe. (AHHOTHpPOBaHHME U
pedepupoBanue. [locobue mo aHrMUICKOMY SI3BIKY AJII HES3BIKOBBIX CIIELUAIBHOCTEH
neparorndeckux By30B/ CnaBuna .. u np. — Mocksa «Bsicmas mkomnay, 1991 r.)

PE®EPAT

Ecnu nepedpasupoBath onpeaeneHue, npeayiaraemoe B «Crucreme CTaHAApTOB...»,

TO MPUMEHUTEIBHO K TOMY, YTO TPEOYETCs OT CTYAEHTOB HESA3BIKOBBIX CHEIMATIbHOCTEN

By30B, pedepaT MOXKHO paccMaTpuBaTh KakK coicamoe U3M0JCeHUe OCHOBHOU

uHgopmayuu nepeouUCmMoOYHUKA HA OCHOBe ee CMbICIo80U nepepabomku. B HayuHON

JUTEpAType BCTpEYaeTcs TEPMUH «mpecw» (0T dp.precis [‘preisi:]). 3nadeHune 3TOrO

TEPMHHA COOTBETCTBYET MOHATHIO «pedepaT». B aHrmiickoM s3bIke B 3TOM 3HAUEHUU

yrnoTpeOsitoTes ciopa abstract m summary.

Oco6enHocTH TekcTa pedeparta BKIIOYAIOT CIEAYIOIIEE:

- TEKCT pedepara He JOJDKEH COJIEep)KaTh MHTEPIPETALHUIO COJEP)KaHUs JOKYMEHTA,
KPUTHYECKHUE 3aMEUaHUsi M TOUKY 3pEHHUs aBTOpa pedepara (KpoMe TeX CiIydacs,
KOT'Jla B UCXOJHOM JOKYMEHTE €CTh CepPhE3HBIC OMMOKU U TIPOTHUBOPEUHSI), a TaKKe
nH(pOpPMaIINIO0, KOTOPOH HET B UICXOJHOM JIOKYMEHTE;

- TekcT  pedepara  JODKEH  OTJIMYATHhCS  JIAKOHUYHOCTBIO,  YETKOCTHIO,
yOeIuTENbHOCTHIO (POPMYIIMPOBOK, OTCYTCTBHEM BTOPOCTENEHHON MH(OPMAIINH;

- TekcT pedepata HauMHAIOT (Gpa3oil, B KOTOPOMl cpopMyiHpoBaHa TJIaBHAs Tema
nokymeHnta. CBejeHus, cojlepxaiiydecss B 3arjaBud W Oubnumorpaduueckom
OTHMCaHWH, HE TOJDKHBI TOBTOPATHCS B TeKCTe pedepaTa. Creayer nzderarh JUIITHUX
BBOJHBIX (pa3 (Hampumep, «aBTOp CTATbH PACCMATPUBAET...»). Hcropuueckue
CIPaBKH, €CJIM OHH HE COCTAaBJISIIOT OCHOBHOE COZAEpXaHHE JOKYMEHTA, OMHCAHHE
paHee OIyOJIMKOBaHHBIX padOT M OOIIEH3BECTHHIE MOJOXKEHHUS, B pedepare He
MIPUBOIATCS;

- B Tekcre pedepata cieayeT yHOTPEONATh CHUHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIIUH,
CBOMCTBEHHBIE SI3bIKY HAYYHBIX W TEXHHYECKUX JOKYMEHTOB, M30€raTh CIIOKHBIX
IrpaMMaTHYEeCKUX KOHCTPYKITHI;

- B TeKcTe pedepaTa ciaenyeT NPUMEHSITh CTaHAAPTU3UPOBAHHYIO TEPMHUHOJIOTHIO. B
pedeparax Mo oOIEeCTBEHHBIM HAyKaM JOIMTYyCKAETCs UCIIOIh30BaHNE TEPMUHOIOTHN
MCXOJHOTO JTIOKYMEHTa; ClIefyeT n30eraTh ymoTpeOIeHHs] MaiopacinpoCcTpaHEHHBIX
TEPMUHOB WJIM PA3bSICHATh MX MPU MEPBOM YIMOMHUHAHUU B TEKCTE, HEOOXOIUMO
coOJI0/1aTh €IMHCTBO TEPMHUHOJIOTHY B TIpesieniax pedepara;



- uMeHa coOCTBeHHbIC ((pamMuiIuMu, HAaWMMEHOBAHHUS OpraHW3aIUh, W3ACIHA U Ap.)
MPUBOAAT  HA  S3BIKE  NEPBOMCTOYHWKA.  JlomyckaeTcs — TpaHCKPHIIIUS
(TpaHCcTUTEpanysa) COOCTBEHHBIX MMEH WM TIEPEBOJI WX Ha s3BIK pedepata C
no0OaBliecHHeM B CKOOKaxX TMpH IE€PBOM YINOMHUHAHUU COOCTBEHHOTO HWMEHHU B
OpUTHMHATBHOM HANKMCAHWH,

- 00BbEM TekcTa pedepara ompenensercss COACpKaHUEM JTOKyMEHTa (KOJIMYECTBOM
CBEJICHUH, UX HAYYHOM IIEHHOCTHbIO W/WJIM TPAKTUYECKUM 3HAYCHHEM), a TaKXKe
JOCTYITHOCTBIO U SI3bIKOM pedhepupyeMoro JOKyMeHTa.

Buabl pedepartoB. PedepaTuBHbie TEKCThl KIACCUPUIIMPYIOTCS 1O aBTOPCTBY, IO
crioco0y BTOpUYHOM  00pabOTKM OpWUTHHAJIA, €CTh TakXke Kiaccudukaius,
YUUTHIBAIONIAS MPOPECCHOHAIBHBIE MHTEPEChl 4WTaTeNe, |  Kiaccuukanus,
OCHOBaHHAas Ha (PYHKIIMOHAIILHOM pAa3JIM4YUM HAy4YHbIX pe(depaTUBHBIX TEKCTOB B
CUCTEME HAyYHON KOMMYHHUKAIIUH.

[TockonpKy pa3iauune KOMMYHHKATHBHOW (DYHKIIMM OKaspIBaeTcs HamboJjee
COIMAIBHO Ba)XHBIM KPUTEPHUEM IS BBIICICHUS JKaHpPOB B cdepe HaydIHOU
KOMMYHUKAIMH, CIEAYeT KPaTKO OCTAaHOBUTHCS Ha KAUECTBEHHBIX XapaKTEPHUCTHUKAX
pedepaTUBHBIX  TEKCTOB, BKIIOYAGMBIX B JTy  KJIacCHUKAIMIO, KOTOPHIE
00yCNaBINBAIOT UX CTHUJICBBIE YEPTHI.

Llenpto yxazamensnozco (indicative) pedepara (aHHOTAaIWMM) SIBIISETCS KpaTKOE
ONKMCAHHWE CTaThH, CIEJIAaHHOE JMJII TOr0, YTOObI MOMOYb YHUTATENI0 TOHITH KpPYyT
npo0seM, coepKaluxcs B OpUruHaie. AHHOTAIUS YKa3bIBaeT Ha TO, KAKUE JaHHBIC U
Kakasi apyras uHbopmals MOryT ObITh HailJIeHbl B OPUTHHAJIBLHOM TEKCTE, HE JlaBas
JETATU3UPOBAHHOTO TOCJIEIOBATEILHOTO OMMCAHUSI COJEpP>KaHUS TEPBOUCTOYHHUKA.
Hughopmamusenwiii (informative) sxe pedepat — 370 MoJHOE CyMMHPOBaHUE HanboIee
BOKHBIX MOMEHTOB COJIEp>KaHUS W BBIBOJIOB opuruHana. JlauHwii Tun pedepara
npejcTaBiIsieT coOOM MOJIHOE W CaMOCTOATEIbHOE NPOU3BEIEHUE, HE Tpedyloliee
obOpamenust k ucxonHomy Ttekcry (M.C. Kopneea, T.K. Ilepekanbckas «YueOHOe
mocoOre MO Pa3BUTHIO HABHIKOB aHHOTHPOBAHUS W PePEpPUPOBAHMS IS CTYICHTOB
CTapIIUX KypCcoB», U31-BO MOCKOBCKOTO yHUBEpcHUTETa, 1993 1.)

OcobGennoctu si3bIka pedepara OOYCIOBICHBI OTCYTCTBUEM HM30BITOUHOCTH,
NpeNeTbHBIM YIUIOTHEHHEM HWH(OpMAIMi W KpPaTKOCThIO W3NOKeHHsA. B pedepare
KOHCTAaTUPYIOTCS (AaKTBI W TICPEUUCIISIOTCS OCHOBHBIC TIOJIOKCHHUS OpHWTHHANA.
PaccyxnenusiM, qoka3zaTenbCTBaM M apryMEHTAIluU 3/1ech HET MmecTa. Vckirouarorcs
TaK)Ke€ TPUMEpHI, CpPaBHEHUS, TMOSICHEHUsS, CHOCKH, CCBHUJIKA Ha TEPBOMCTOYHUKH. B
TekcTe pedepara, Kak MPaBUIIO, HE BBIJCISIIOTCS Pa3/eibl.

CemanTHuecKasi KOHACHCAIUS JOCTUTAETCS 32 CUET BBEJICHUS B TEKCT 0000IIAI0MNX
2JIEMEHTOB B (OpME CJIOB, CJIIOBOCOYETAHMA U TMPEJIOKEHUN, KOTOPBhIE KPaTKO
MEepPEeIaloT CMBICI OTPE3KOB OpUTHHANIA JIO00TO O00BEMAa — OT MPEMIOKECHHUS JI0
HECKOJbKHMX CTPaHMII.

Hns cunmakcuca pedepata xapakTepeH BBIOOP JKOHOMHBIX  SI3BIKOBBIX
MOCTPOEHUH,  TpeoOiaJaHue  CYIICCTBUTEIBHBIX W WMEHHBIX  COYCTAHUH
(CyIIeCTBUTEIBHBIX C MPABBIMU M JIEBBIMU OTIpecIeHUsIMH ). Benymas peueBas hopma



3[1€Ch — KOHCTaTHUPYIOIIee COOOIICHUE C IEPEUUCICHUEM, BBIPAKEHHBIM OJJTHOPOIHBIMU
YJICHAMH U MapaieIbHBIMU KOHCTPYKIUSMHU.

CocraBneHue HOBOTO TEKCTa, Kak pedepara, Tak U aHHOTAIMHU, MPEXJE BCETO,
CBSI3aHO C OMPECICHUEM JIOZUKU U3I0HCEHUA, T.€. TIOCIIECIOBATEILHOCTU U3JI0KECHUS
Marepuana.

Crpykrypa pedepara. PedepaT 0ObIYHO BKIIIOUAET CIACAYIOMIUE YACHU.

a) oubnorpaduyeckoe ornucaHue NePBUYHOTO IOKYMEHTA;

0) coocTBeHHO pedepaTUBHAS YaCTh (TEKCT pedepara);

B) CIIPaBOYHBIN amnmapar, T.€. JOMOJHUTEIbHbBIC CBEICHUS U IPUMEUYaHUs (CBEICHHUA,
JIOTIOJTHUTEIBHO XapaKTEPU3YIOIIUE TMEPBUYHBIA JOKYMEHT: YHCIO HILIIOCTpaluid u
TaONUIl, MMEIOMIMXCS B  JOKYMEHTE, KOJMYECTBO HCTOYHHKOB B  CIIHCKE
UCITOJIb30BAHHOM JINTEPATYPHI).

TexcT pedepaTta peKOMEHIYETCSI CTPOUTH TIO CIACAYIOUIEMY HIAHY '

a) LIeJb U METO/IMKA UCCIIeI0BaHuUs (U3yUeHHs) WU pa3pabOTKY;

0) KOHKpETHBIC JTaHHBIE O MPEAMETE WCCICAOBAHMS (M3Y4YeHHs) WIH pa3pabOTKH,
€ro U3y4yaeMbIX CBOMCTBAX;

B) BPEMEHHBIE U ITPOCTPAHCTBEHHBIE XapAKTEPUCTUKU UCCIIEJOBAHMS;

T') pE3yJIbTaThl U BBIBOJIBI.

3arnaBue pedepara He TOJKHO MOBTOPATHCS B TEKCTE.

Haubonee pacnpoCTpaHEHHBIMU  HpuUémamu  pegepamueHozo  U3N0HCEHUA
CBEPHYTOTO TEKCTAa SBJSAIOTCS LIUTUPOBaHKE U mepedpasupoBanue. LlutupoBanue — 3To
JIOCTIOBHOE BOCTIPOM3BEACHHE (HparMeHTOB, TMPEAJOKEHUH, ab3aleB MepBUYHOTO
JIOKyMeHTa. M3 TekcTa BBIOMpAIOTCS MO KAaKUM-TO KpPUTEPHUSIM HanmOojiee 3HA4YUMBbIe
MIPEUIOKEHNS], KOTOPBIE 3aT€M MEPEHOCITCA BO BTOPUYHBIA AOKyMEHT. CHIIBHOM
CTOPOHOH JTOTO THIA W3JO0XKEHHUS SBISETCS KaXyIIascs MPOCTOTAa COCTABJICHUS
agHoTarii u pedeparoB. Crnabas cTOpoHA — HEBO3MOKXHOCTH IIOJIHO OTPAa3HTh
COJEp’)KaHUE BCEro TEKCTa MepBUYHOro JoKyMmMeHTa. llepedpasupoBanue — 3To
[IEpECKa3, KOTOpPBIM IMPENINOoJIaraeT MNEPECTPOMKY BCEW  KOMIIO3WLIMOHHOM U
CUHTAKCHUYECKOM CTPYKTYphl MepBUYHOro Tekcra. B mepedpaszupoBanuu npuiekaer
BO3MOXKHOCTh TIOJTHOTBI OXBaTa COAEpaHHs EPBOMCTOYHHMKA 32 CUET CBEPTHIBAHUS HA
pPa3HBIX YPOBHSX cojiepikaiiieiicss B HEM nHpopmaluu (C UCIOJIb30BaHUEM s3bIKa OoJiee
000OLIEHHBIX, YEM B IIEPBOMCTOYHUKE, TEPMUHOB U MOHATUH). HepocraTtkom siBisiercs
ylajeHue OT aBTOPCKOW HMHTEpPHpETaluy TEeKCTa MpH MEepexo/ie C OAHOIO YPOBHS
CBEPTHIBAHUS HA JPYTOM YTO MOXKET MOBJIEYH 32 COOON BEPOSITHOCTH HEMPABUIHLHOTO
UCTOJIKOBAHUS MEPBUYHOTO JTOKyMEHTa BO BTOPUYHOM. MCIoiib30BaHME CMENIaHHBIX
(dhopm mpeamnonaraeT UCMoOIb30BaHNE IMTUPOBAHUS U MepedpasupoBaHUs. 3ECh BaXKHO
HAlTH TaKoe COOTHOIICHHE MEXIY HHUMH, KOTOPOE OBLJIO OBl ONTUMATBHBIM C TOUKH
3penus pemaemoit 3aaaun (B.I1. JleonoB «PedepupoBanue 1 aHHOTUPOBAHUE HAYYHO-
texuuueckoit murepatypsl/AH CCCP, Cub. otn-nue, ['oc. my0n. Hayy.-TexH. 6-ka; OTB.
pen. b.C. EnenoB. — HoBocubupck: Hayka. Cu6. otn-uue,1986).

AHHOTAIIUA



Annotanuto (Synopsis [SI’nopsi:z]) miis CTYACHTOB HESI3BIKOBBIX BY30B, HE
U3ydaroumx OuOIMOTEYHOE W M3JATENbCKOE JEJI0, MOXKHO ONpPENeNUTh KaK caMoe
Kpamkoe coodweHue 0 memamure nepeuyHo20 0OKyMeHma.

Oco0eHHOCTH TeKCTAa aHHOTAIIUK COCTOSIT B CIICYIOIIEM:

- QHHOTAIMS BKJIFOYACT XapaKTEPUCTHUKY OCHOBHOW TEMBI, MMPOOJIEMBbI O0OBEKTA, 1IETH
paboThl U €€ pe3ylbTarThl. B aHHOTAIMM YKa3bIBAIOT, YTO HOB020 HECET B cebde
JAHHBIM JOKYMEHT MO CPaBHEHHUIO C JIPYTUMH, POJCTBEHHBIMH IO TEMATUKE U
[EJICBOMY HA3HAUYEHHUIO;

- QHHOTAIMS MOXET BKJIIOYATh CBEACHHS 00 aBTOpEe NEPBUYHOTO JOKYMEHTA U
JIOCTOMHCTBAX MPOU3BEIACHUS, B3SThIC U3 IPYTUX TOKYMEHTAX;

- pexoMeHAyeMbli cpenHnii 00péM anHOTau 500 IeYaTHBIX 3HAKOB.

MHorue 0coOeHHOCTH TEKCTa OAMHAKOBBI Kak JUIsl pedepara, Tak U JIJIsi aHHOTALIUH,
MO3TOMY HE UMEET CMbICIIA TIOBTOPSATHCA U MIPUBOJAUTH UX €HIE pas.

Buabl annoranmu. [1o nieneBoMy Ha3HAYEHUIO U COJIEPKAHUIO aHHOTAIUU JCIIAT Ha
PeKomMeHOamenbHble U CHpPAgoYHble, TPUYEM  TIOCIEIHUE  MOTYT  OBIThH
onucamenvhvimu (yKazamenvHvimu) u ungpopmamuenvimu (cM. Bunsl pedepara). Ilo
MOJIHOTE OXBaTa COJEPKaHHUS TEPBUYHOTO JOKyMEHTa W IO TOMY, Ha KaKOW KpyT
YUTATEIC pacCUMTaHa aHHOTAIMSA, WX JEIAT Ha o00ugue, TpEIHA3HAYCHHBIC IS
HIMPOKOIrO Kpyra YuTaTeseil, U cneyuanu3upoeanHole.

NmMenHo ykazaTenbHbIC W HWHPOPMATHBHBIC AHHOTAIUW SIBISIIOTCS TMPEIMETOM
M3YYCHUS B HES3BIKOBOM BY3€.

CTpykTrypa aHHOTAUMH. AHHOTAIUS JIFOOOTO BUJIa COCTOUT U3 JBYX YUacHiell.

a) ouborpaduIeCcKoro OnmMucaHus;

0) TeKcTa aHHOTAIINH.

NudopmaTuBHYIO aHHOTAIUIO yI00HEE BCErO MUCATH IO CIEIYIONIEMY HAAHY:

a) TeMa TEKCTa;

0) OCHOBHBIE MOMEHTHI COJIEPKAHUSI; TIOJATEMBI (OOBIYHO OT OJIHOM 10 TPEX);

B) TJIaBHAsI MBICITb TEKCTA (MJIM BBIBO).

PA3JIMUYUS MEXKIY AHHOTAILIMEA U PEOEPATOM

He cMoTps Ha IBHOE CXOJICTBO MEXK]y aHHOTALMEN U pedepaToM, MOKHO BbIIETUTh
Y LEJIBIA PSIT OTIIMYHA.

Bo-nepguvix, ecnu no pedepaTy MOXKHO COCTABUTh MHEHUE O COJEpKaHUH, CYTU
U3JIaraeMoro B OpUIMHAJIE COAEpkKaHUs, TO AaHHOTAlUs NaéT MPEACTABICHUE TOJIBKO O
IJIABHOW TEME U O MEpEYHE BOMPOCOB, 3aTPAruBacMbIX B HEM.

Bo-emopuix, paznuueH xapaktep mnojaud Matepuana. Pedepar B ocHOBHOM
CTPOUTCSI HA $SI3BIKE OpPUTMHAJA, MOCKOJIBKY B HEr0 BKJIOYAIOTCA TaK Ha3bIBA€MbIE
KJIIIOYeBbIe (parMeHThl, T.€. OTPE3KH, 3aMMCTBOBAaHHbICE M3 MEPBOUCTOYHUKA. ITO
00001meHust 1 (GOPMYITHPOBKH, KOTOPHIE MBI HaXOJUM B TIEPBUYHOM JOKYMEHTE U B
TOTOBOM BHJI€ TIEPEHOCHM B pedepar (IuTUpoBanue). AHHOTAIMsI, HA0OOPOT, B CHUITY
CBOEH TIPENEIIbHOW KpPAaTKOCTH He Oonyckaem uumupoeanus. TemMaTtnyeckoe
coJlep>KaHre MEePBOMCTOYHUKA 3]I€Ch HM3JIaraercs «CBOMMH CJIOBaMU», MHA4€ TOBOPS,



CJIOBaMH, KOTOPBIC MPEACTABISIOT COOOM BBICOKYIO CTENEHb aOCTparupoBaHUS U

00001meHust matepuana. bomnbinas creneHb 000OIIEHUS BCErja CBsi3aHA C OLIEHKOMN

o0pabaTbiBaeMOro Marepuana, pacCMOTPEHHEM €ro ¢ OINpEeACNEHHBIX TO3UIUH.

[IopTOMYy €CTECTBEHHO MOSIBJICHHWE B AHHOTALUU OUEHOYHO20 3IJ1eMEHmA, KOTOPbIH

MOKA3bIBACT OTHOIICHUE AaBTOpAa AaHHOTALMM K H3JlaraéMoMy wmartepuany. B srtom

OTHOIIEHUM padoTa MO aHHOTHUPOBAHMIO MOXOXka Ha pereH3upoBaHue. Ol€HOYHBIN

AJIEMEHT B aHHOTAIIMM BBICTyNaeT B (oOpMe CHEIUANbHBIX KIIUIIE W BBIPAKECHU,

KOTOpBIE BBOJAT M3JIAaraeMylo CXKaTylo MH()OpPMAIMIO U OJJHOBPEMEHHO OLIEHHWBAIOT €€

XapakTep, HOBU3HY, MPOYME OTIUYUTEIbHbIE YEPThl. OTH CIIOBA U BBIPAKEHUS

NOJIYYMJIA Ha3BaHUE A3bIK0GbIX Kauute. (Cpeau BCEro MHOrooOpasus KIHILE MOKHO

BBIJICJIUTH TPU Ba)KHbBIC TPYIIIbI:

- KJIMIIe, HAUYMHAIOIIME aHHOTAIIMIO U BBOJAIIME TJIAaBHYIO TeMy, Hampumep: the text
deals with..., the text is about... etc.,

- Kimiie, opopMIISIONIHE KITFOUEBYIO MBICIIb MPOU3BEICHH, HartpuMep: the main idea
of ... is... (the main facts of the ... are...),

- KJIHIIE, NOAYEPKHUBAIOIIME CYTh 3aKIIOUYEHUS, BBIBOJIOB, K KOTOPBIM MPUXOIUT
aBTop, Hanpumep: the author concludes, in conclusion the author points out that....
(Criricox BO3MOXHBIX KJIMIIE IPUBOIUTCS Jaliee. )

B-mpembux, mno 00bEMY pedepaT Bcerga mnpocTpaHHee aHHoTanuu. Ho
pEeKOMeHAaIuu, Kacawmecs o0béMa 000MX JOKYMEHTOB, B 3HAUUTEIIBHOW CTEMECHU
BapbupytoTcs. Tak, nis pedepara pazHbie aBTOPHI CYUTAIOT MPUEMIIEMBIMU pa3Mephl OT
200 no 1200 cnoB um cokpamieHue Tekcta B 3 wiu 8§ u aaxe 10 pa3 (cMm. BbIle).
Pedepary, cocrosimemy u3z 10 — 120 cnoB (7 — 9 mpemsiokeHHil), COOTBETCTBYIOT
onTUMaJbHbBIE pa3Mepbl anHoTauu oT 40 110 60 cioB (3 — 4 peAIoKEHUs ).

Y4yeOHOMY TEKCTy WJIM Ta3eTHOW CTaThe cpemHux pasmepoB (15 — 20 abzares)
COOTBETCTBYET CpeHUI pa3zmep pedepaTa, B KOTOPOM YUCIO MPEAIOKESHUN PUMEPHO
COOTBETCTBYET KoiMuecTBy ab3aieB B opuruHaine (13 — 15 mnpennoxxenwmii). ITOT
pedepaT MOXKHO YCIOBHO Ha3BaTh HHGOpMATHBHBIM. OpHAKO, MyTEM HCKIIOYCHUS
MaJIOUH(POPMATUBHBIX CMBICIOBBIX KYCKOB U OOBEAMHEHHUS KIIOUYEBBIX (DparMeHTOB,
CXOJIHBIX IO CMBICJIOBOM HAIpPaBJICHHOCTH, yAAETCS 3HAUUTENILHO COKPATUTh pedepar
(7 — 8 mnpemnoxenwii). [lomydeHHBI BapHaHT MOXKHO Ha3BaTh WHIUKATUBHBIM
pedeparom. IlpumepHo Takoil ke OOBEM XapakTepeH Hu JJs HUHGOPMATHBHOU
aHHOTAllUMU, T.K. YETKOM JMHUM pasjelia MEXAy HWHIUKATUBHBIM pedepatoM u
uHpopMaTUBHON aHHOTauue He cymectByer (Beiize A.A., YwupkoBa H.B.
«PedepupoBaHre TEXHHUYECKUX TEKCTOB: AHIVIMUCKUHN SI3bIK: YdeOHOoe mocobue s
TEXHUYECKUX BY30B. — MuHck: Bermeitm. mk., 1983). Tem He MeHee, HEKOTOpBIE
aBTOPHI PEKOMEHIYIOT B KQ4€CTBE ONTHUMAJILHOTO pa3Mepa YUeOHOW aHHOTAIIUU TEKCT,
cocrosamuii w3 3 — 4 mpemioxkeHud, a1 WHOOPMATUBHOW aHHOTAIMHM TEKCT,
COCTOSIIIIMI U3 OJTHOTO MPEJIOKEHHUS, ISl MHAUKATUBHON aHHOTAIMU (110 CYTH Jena,
OHO SIBJISIETCA SIAPOM UCXOAHOTO TEKCTA).

METOJMUKA PABOTHI HAJI PEOEPATOM U AHHOTAIIMEH



[Iponiemypa paboOThI IO CMBICTIOBOMY CBEPTBHIBAHUIO TEKCTA COCTOUT B COCTaBIICHUU
pedepaTta o TEKCTy OpUTHHAJNIA U JaJbHEHIIel CMBICIOBOW KOHJeHcaluu pedepara B
aHHOTAIIHIO.

Kaxk nmpaBuiio, B mpouecce cBepThIBAHNUS BBIJEISAIOT TP dTana. Ha kaxkaom u3 HUX
BBINIOJIHAIOT crienrduieckue onepauuu. Ilepestit sman (oArOTOBUTENbHBIN) CBSI3aH C
OOILIMM aHaJM30M TEPBUYHOIO JIOKYMEHTa U OIpEACICHUEM €ero MH()pOPMATUBHOCTH.
[lepen pedepeHTOM CTaBUTCS 08¢ YCMAHOBKU: ONpeoeiums  Mmemamuieckyio
HaNpasieHHoOCmb MeKCma, HNOHAMb U OCMbICIUMb  OOKyMenm 6 yenom. Ilpu
AHHOMUPOBAHUU OOCMAMOYHO NEPBOli YCMAHOBKU, A NpU pedhepupo8anuu Heooxooumbl
obe.

Ha emopom 3mane OoCyIIECTBISIOTCS aHAIUTUYECKHE OINEpauuu ¢ TeKcToM. i
3TOrO MO 3apaHee COCTaBJICHHOMY IUIAHY TEKCT IMEPBOMCTOYHHMKA pa30MBaeTcsi Ha
(dbparMeHThl, B HEM OIMyCKalOTCsl HEMH()DOPMATUBHBIE CBEJICHUS U OMPEACIISIETCS CIIOCO0
CBEPTHIBAHUSI B COOTBETCTBUU C I1IEJIEBBIM Ha3HAYCHUEM OyAyIIEro BTOPUYHOTO
JIOKYMEHTA.

Ha mpemvem 3mane npoOU3BOJIUTCS CUHTE3UPOBAHMUE CBEPHYTOM MHGOpMAIUU U
3aBepiaercsa odpopmiieHue TeKcTa pedepaTta Wik aHHOTAIUH.

[Ipu Takoil xapakTEpUCTHUKE HTANOB IMOJIYYAETCs, YTO MPOIECC OCMBICICHUS
JIOKyMEHTa UMEET MECTO TOJIBKO Ha MepBoM dTane. Ha camom nene oH He MeHee BaXeH
KaK Ha BTOPOM, TaK U Ha TPEThEM 3Tale U, KaK MPaBUIIO, TPEOYET MOBTOPHOTO YTEHUSI.
Ilpoyecc umenus — CROMCHBIL MbBICIUMENLHBIUL AKM, 8 X00€ KOMOPO20 B0CHPUSMUE
NUCbMEHHO20 MEKCMA CONPO8OHCOAemcsi 0OHOBDEMEHHBIM €20 OCMbICIeHUeM, M.e.
VCMAaHo8AeHUeM C8s3ell U OMHOUIeHUU Medxcoy dacmamu mexkcma. Pe3ynbTaT Takoro
OCMBICJICHUSI MOYKET OBITh IMOJOKUTEIBHBIM WM OTPUIIATEIBHBIM. [l0T0KHUTEIBHBIN
pe3yNbTaT MPUBOIUT K TIOHUMAHHWIO YMTAEMOTO, & OTPUIIATESILHBIA — K HEMTOHUMAaHHUIO
WU HEMOJIHOMY TOHUMAHHMIO TpouuTaHHOro. BoT mouem B mpoiiecce paboOThl ¢
HMCTOYHUKOM pedepeHT JOJIKEH MPOYUTATh €ro He OJuH pa3. [Ipu YTeHUN NposBISIOTCS
UHOUGUOYaIbHbBlE Kayecmea pehepenma, ypo6eHs €20 KeAnuuKkayuu, 20moeHoCHb
K 60CHpUAMUI0 UMEHHO O0AHHO20 meKcma (B HAIIEM CIy4yae Ciola MOXXHO OTHECTH
3HaHHE TPAMMATHYECKUX MPaBWI, CHEHU(PUKN TIEPeBOIA MPEIIaraéMblX KOHCTPYKITUN
HAa POJHOW SI3bIK, 3HAHUE JIEKCHMKW IO JIaHHOW TEeMAaTHUKE U YMEHHE BCEM JTHUM
OTIepUPOBATh), T.€. BCE TO, YTO B COBOKYITHOCTH MO3BOJISIET MPABUIILHO MOHATH 3aMbICEIT
aBTOpa MEPBUYHOTO JOKYMEHTA.

Ha srane cBépThiBaHMs YTEHUE TIpECIeyeT OnpeAeaEHHbIe Uenu. B 3Toil cutyanun
BAXXHO YMETh NPaBUJIBLHO PACHPEACIIUTh PEUICHHWE Pa3HbIX 3a7ad MEXIy pa3HbIMU
BHUJIaMU YTeHUS. [IpakTka 00ydeHUs YTCHUIO TUTEPATYPHI (0COOCHHO Ha MHOCTPAHHBIX
S3bIKaX) TIOKAa3bIBAE€T, YTO MOJXKHO BBIJICIUTH TPU OCHOBHBIX BHJA YTCHHS:
Oo3HaKoMuTeNnbHOE, n3ydaromiee u pedepatuBHoe. (B.I1. JleonoB «PedepupoBanue u
aHHOTHpOBaHUE Hay4yHO-TexHuueckou nurepatypel/AH CCCP, Cub. ota-uue, I'oc.
ny0n. Hayd.-texH. 0-ka; OtB. pen. b.C. EnenoB. — HoBocubupck: Hayka. Cub. otn-
Hue,1986).

[Ton o03HAKOMUTEJBHBIM YTEHHEM I[IOHUMAKOT OO0IIee O3HAKOMJICHHE C
coliepKaleiicss B HUCTOYHMKE HWHMOpMaruein 0e3 chenualibHOW YCTaHOBKM Ha €€
NOCJIEYIOIIEE BOCIIPOU3BEICHHUE.



N3yuaroniee yTeHHe NpeAnojaracT BAyMYMBOE, MHTEHCUBHOE UTEHHE, B MPOIECCE
KOTOPOTO MPOUCXOJUT 3aMIOMUHAHUE COJEpKATeIbHOW HH(OpMAIUU TEKCTa M TeX
SI3BIKOBBIX CPEJICTB, KOTOPHIMU OHA BBIPAXKAETCH.

PejdepaTuBHOE uTEHUE 3aKIIOYAaEeTCI B YMEHUU OOOOIIUTH M HAa HTOW OCHOBE
U3BJIEYb HanboJiee CYIIECTBEHHYIO HH(POPMAIIHIO.

Heobxoaumo o0paTuTh BHUMaHUE Ha 63AUMOCEA3b 6UO06 UMEHUA U IMAN0OE
ceépmuleanusi. IlepBomy (mpenBapuTEIHLHOMY) JTany COOTBETCTBYIOT
O03HAaKOMUTEIBHOE U U3yyarolliee yTeHue. BTopoil sTan (aHaIUTUYECKUiIl) HAUMHAETCS C
W3YYAIONIer0 W 3aKaH4YuMBaeTcs pedepaTUBHBIM dYTCHHEM. Ha TpeTbeM JTarme
(cuHTeTHYECKOM) pedepaTUBHOE YTCHHE IMEPEXOIUT B pedepaTUBHOE HU3IIOKCHHE H
3aBEPIIACTCS CO3/IaHUEM BTOPUYHOTO JOKYMEHTA.

UTteHne W OCMBICICHUE TEKCTAa 3aBEPIIAIOTCS MJAAHUPOBAHUEM AHHOTAUUA U
pedepara. [lnaH, MBICICHHBI WIM NMUCHMEHHBINA, BCETJa MPEANICCTBYET KOHEYHOMY
pe3yJbTaTy M BOIPOC JIMIIb B TOM, KaKOBO €r0 KauyeCTBO U HACKOJBKO OH MOJIOH.
[InaHupoBaHWE BTOPUYHOTO JOKYMEHTA COCTOUT M3 JBYX CTaJui, KOTOPBIE YCIOBHO
MO’KHO Ha3BaTh IMOATOTOBUTEIBLHOW W OCHOBHOW. Ha noozomoeumenvrou cmaouu
nocie npoumeHust MmeKcma nPoUcXoOum 8viAGNeHUE U «CXBAMBIBAHUE» HOBLIX CBEOEHUIL.
Ha ocnosnoti cmaouu uznaecaemcs cxema pegpepama unu annomayuu. B 3aBUCUMOCTH
OT UEeNH CBEPTHIBAHUS IUTAH MOXKET OBITh KPAaTKUM M MOAPOOHBIM, MOJHBIM. J[is
CIIPABOYHOM aHHOTAIMH IEJ€CO00pa3HO OrPaHUYUTHCA MEpPeUHeM TeM M moarem. [[is
pacuMpeHHON aHHOTanuu, pedepata U pedepaTUBHOM aHHOTAMHU (€CIM B OJHOM
JOKYMEHTE HMMEIOTCSI W aHHOTATUBHBIE U pedepaTUBHBIC NPEHAJIOKEHHUS, TO TaKOU
BTOPUYHBIN JTOKYMEHT CIEIyeT CUuTarh pedepaTuBHON aHHOTAIMEW) COCTaBISETCS
NOoAPOOHKIN TUIaH. 3aBepiIaeTcs MIaH BEIOOPOM Criocoba M3N0KEHUsl TeKcTa pedepaTa
WJIU aHHOTAIlUU — HUTUPOBAHUS, TIepedpasupoBaHus UM CMEIIaHHBIX (HOPM.

Cnenyromuii 3tan mpouecca — 6ul00p cMublc106blx edunuy. llenb CMBICIOBOrO
aHaiM3a COCTOUT B TOM, YTOOBI YCTaHOBHUTh, KAaKUMH HWMEHHO CTPYKTYPHBIMH
CAVHUIIAMHU  BBIpAXaloTCcd (parMeHThl CBSI3HOTO TEKCTa, TMOHATh, Kak OHH
pacroiararorcsi, 1 yMeTh MIPOBOAUTH C HUMHU HY>KHBIE Onepanuu. B ponun «xiroueesvix
C106)» BBICTYIIAIOT OCHOBHBIE, CTEPYKHEBBIE CIIOBA U CJIOBOCOYETAHHUSI, COCTABIISIIOIINE
OCHOBY JIf00OW wuHMOpMaUKM, JOOOr0 HAYYHOTO WM HAyYHO-TEXHHYECKOTO
JOKyMEHTa. XapaKTEPHbIMU YE€PTAMH KJIIOUEBBIX CIIOB SIBJISIIOTCS UX HOMUHAMUBHOCb
(3TO  CYIIECTBUTENBHBIE  WJIW  CJIOBOCOYETAHMS,  TPYNIHUPYIOMIHECS  BOKPYT
CYIIECTBUTEILHOIO), 80CHPOU3B00UMOCHb (PTU CIIOBA HE CO3JAIOTCSl aBTOPOM TEKCTa,
HO HCIOJB3YIOTCS KaK TOTOBBbIE KOMIIOHEHTHI TEKCTA), MOCHOSHCMBO 3HAYEeHUs W
Henporuyaemocms (KJIHOUYEBbIC CIIOBA HE JIONMYCKAIOT paclIMpeHus 3a CUET BBEICHUS B
HUX HOBBIX 7JJieMeHTOB). I[Ipum perucrpanum KIHOYEBBIX (PparMeHTOB clieayeT
PYKOBOJICTBOBATHCS CJICIYIOIIUMH TIPaBUIIAMU:

a) (gparMeHTbl HE CBS3aHbl Jpyr ¢ JApyroMm. IIpu BBIIMCHIBAHUU HE CIETyeT
MBITAThCSA MOCTPOUTH MPEJIOKEHHS. ITO 3a/1aya MOCIEAYIONINX 3TAMOB.

0) popma, B koTOpOI huKcHpyeTcs: HparMeHT, MOKET HE COBITA/IaTh C OPUTUHAJTIOM.

B) TOPSJIOK cliefloBaHUsl ()parMeHTOB MPOM3BOJIeH. B ogHOM M TOM ke ab3are
ymaércsi BBIOpaTh HECKOJBbKO (parMeHToB. B To ke Bpewms, psj al3ameB MOTYT HE
COJIepKaTh HU OJTHOTO.




') KJIIF0UYeBbIe (PparMeHTHI MOTYT OBITh TIOJYYEHBI B pe3yibTaTe epeppazupoBaHus
OTPE3KOB OpUTHHATIA.

1) KIF0YeBbIe ParMEHTHI MOTYT SIBUTHCS PE3YJIbTATOM U3BICUCHHSI HMIUTUIIUTHOTO
(HESIBHOT'O) CMBICJIA COOTBETCTBYIOIINX a03aIleB.

B pesynpTaTe TpynmupoBKH a03alleB B TEMATHYECKHE CBSI3KHM MOXET OBITh
COCTaBJICH Jiocuueckuil niaan mekcma. lIporienypa cOCTaBieHHUs IJIaHA COCTOUT B
CYMMHPOBAaHHH CMBICIa BBIICTICHHBIX CBS30K ab3aleB B BUAC 0000MIAIONIIX
dopmynupoBok. Jloruka u3noxkeHHs B pedepare 4acTo HE COBMAAACT C JIOTUKOU
U3JIOKCHHST MaTepuaja B OpuUTHHae. B CBs3W ¢ 3TuM TpeOyeTcs BBEACHHE psaa
CBSBYIOIIMX TIEPEXOAHBIX 3JIEMEHTOB, TO3BOJISIIONINX OOECIEUYNUTH CBSI3HOCTH HOBOTO
TekcTa. OHU HE 3aMMCTBYIOTCSI M3 OpPUTHHAJA U JIUIIH JAIOT BO3MOXHOCTh O0BETUHUTD
3aMMCTBOBAHHBIC (P)ParMEHTHI B IIEJIOCTHOE TIPOU3BEICHHUE.

JAEJIEHUE TEKCTA HA ITAPAT'PA®BI

CBSI3HOCTb SIBJISICTCS OJJHUM M3 CaMbIX BaKHBIX OTJIMYUTEIBHBIX MPU3HAKOB TEKCTA.
PazBuTne coOBITHI, TEepexo]] OJHUX IMOHSATUN B ApPyrue, nerainusanus Oojee oOImuUx
MOHSATUM YAaCTHBIMHU WJIM HA00OPOT 00ECIeUHnBaIOT TEMATHYECKOE Pa3BUTHE B TEKCTE.

[Ipomiecc cocraBienus pedepara WM aHHOTAIMM MO JIOTUYECKOMY IUIAHY TEKCTa
JIOBOJIBHO CJIO’KEH, TaK KaK HE BCErjaa cpasy yaaércs noaoOpaTh HYKHOE CIOBO (WU
dbpasy), KOTOpoe MOMOXKET CBs3aTh HE TOJBKO TMPEIJIOKEHUE, HO W IEJbId psij
IIPEIIOKEHHMN.

Taxke HEOOXOAMMO MOMHHUTH, YTO JIFOOO€ MPOM3BEICHHUE, HE3aBUCUMO OT €ro
HaIpaBJICHHOCTH, COCTOUT U3 ab3aileB, uiau naparpados. [laparpad npencrasiser ogHy
MbICIb. OH COAEPXKUT OIHO COOBITHE, OAHY 3aBEPIIEHHYIO HEOOJBIIYI0 YacTh
noBecTBOBaHuA. JIF000€ M3MEHEHHE TTPEAMETa TN TOUYKHU 3PEHUSI OTPAKACTCSI B HOBOM
naparpade.

Jnuny naparpada Helab3s U3MepUTh ToUHO. OHA 3aBUCHUT OT JUIMHBI JAHHOW YacTH
MOBECTBOBAHUS.

[Ipeanonaraercsi, yTo maparpad HUMEET «TEMAaTUYECKOe MPEIIOKEHHE», KOTOPOe
MpUBJICKAeT BHUMAHUE YUTATENs K LIEHTPaIbHOU Hjee maparpada. IT0 TeMaTU4eCcKoe
MpeIoKeHHEe 0OBIYHO CTABUTCS B Havasie maparpada.

Buytpu maparpada uaen MOMKHBI pa3BUBATHCS IUIABHO. DJTa IUJIABHOCTH MOXKET
OBITh IOCTUTHYTA PA3IUYHBIMU CPEICTBAMU:

1) ucCroNB30BaHMEM TOTO K€ IMOJICKAIICTO B IMOCICAYIONIMX MPEIJIOKCHUAX, YTO
MOXXET OBITh JIOCTUTHYTO TP ITOMOINM WJACHTHYHBIX CJIOB, CHHOHHMOB WA
mMectouMeHui (Harpumep, «The houses are made of bricks. They vary in size. Some
contain no modern conveniences. A few have electricity»);

2) TIOBTOPEHHEM HEKOTOPBIX KIIIOUEBBIX CJIOB W3 OJHOTO TNPEAJIOKEHHUS B
MOCJICTYIOIIEM TIPEJIOKCHUH, HAmpuMep, OOCTOSITEIbCTBO WM JIOMOJIHEHUE B
MIEPBOM TPEJIOKEHUU MOTYT OBITh WCIOJIB30BAaHBI B KAu€CTBE MOJJICHKAIIETO BO
BTOpOoM (Hampumep, «On the first day of class, students write a diagnostic essay. This
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essay is used to help determine the strengths and weaknesses of each student’s
writing»);

3) HUCIIOJIB30BAHUEM MECTOUMCHUA, YyTOOBI COCIAaThbCid Ha KaKoe-TO CJIOBO B
npeapiayeM npeatoxkenun (Hanpumep, «Some callers experienced difficulties
making telephone connections on Christmas Day. These difficulties were a result of
the high demand for telephone calls on a major holiday»);

4) KCIIOJIb30BaHHEM CJIOB M (ppa3, MOMOTAIOIIMX IIEPEUUCIUTD COOBITHS M MEPEHTH OT
oxHoro k apyromy («lI like to study in varying places, depending on the time of the
day. During the day time, | like to study at home. At night, | prefer to study in the
library»; «The effect of colour on individuals’ emotions has been studied by a
number of researchers in various fields. Red is thought by some researchers to be a
tense and stimulating colour. Blue, on the other hand, is thought to be calm, cool,
and soothingy).

Hwuxe IMPpUBOAATCA CJIOBA U (bpa?;I)I, KOTOPBIC IIOMOT'YT BaM IINIABHO IICPCXOAUTH OT

MMPCAJIOKCHUA K ITPCIIIOKCHHAILO.

Mooansusie cnosa u ¢ppasor: certainly, surely, indeed, doubtless, perhaps, possible,
anyhow, anyway, at all events, in any case, etc.

Cpeocmea couunenus u NOOYUHEHUA

Jobasnenue. and, again, also, besides, once more, for example, for instance,
moreover, in addition, furthermore, etc.

Ilpomusonocmasnenue: but, still, yet, however, although, then, in spite of, on the
one hand, on the other hand, on the contrary, nevertheless, etc.

Ipuuuna u cneocmsue. as a result, because, hence, thus, therefore, as, so,
consequently, etc.

Mecmo: close by, inside, nearly, next to, opposite, outside, within, without, below,
above, etc.

Bpews: after a while (a short time), afterwards, at the same time, in the meantime,
immediately, presently, shortly, meanwhile, soon, until, while, after, before, etc.

Cnoea u ([)pa3b1, ucnojib3yembole onsa ROACHEHUA, nepeuucieHuA U 3aKj1r04eHun

Toscnenue:evidently, in fact, in other words, too, of course, obviously, etc.

Ilepeuucnenue: first, in the first place, to begin with, secondly, in the second place,
lastly, the former — the latter, the one — the other, etc.

3axnouenue: in brief, in conclusion, in short, in sum, on the whole, to conclude, to
sum up, to summarize, etc. (T.U. Ps3annesa “Practical Guide to Analytical Writing”. —

M.: UH®PA — M, 2000r.)

YIIPA’KHEHUS, HAITPABJIEHHBIE HA HAXOKJIEHUE U
JAITOMUHAHUE MHOOPMALIUU

OOydeHne UYTEHUIO JUTEPATyphl CBOAUTCS K BbIPAaOOTKE HABBIKOB HAXOXKICHUS U
3allOMUHAaHUs MHQPOpPMAIMM TEPBOMCTOYHUKA IYTEM BBINOIHEHUS CHEYUATbHBIX
YRPAjyCHeHuu, XapakTepHbIX [UI1 KaXIOTO BHUIA YTEHHMs. MOXKHO MpEIIOKUTh
CIIEAYIOIIYIO CUCTEMY YIIPAKHEHUMN:
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TOJIKOBAHME 3arjiaBus TEKCTa; HAXOXKJICHUE B TEKCTE MPEII0KEHUHN, OOBICHIIOMIMX
Ha3BaHHE TEKCTA;

JICJICHHE CTaThbM Ha CMBICIOBBIE OTPE3KU, YaCTH, CMBICIIOBBIE OTPE3KH IO IUIAHY,
MPEAJIOKEHHOMY ITPENO1aBaTeNIeM;

o3arJiaBliiBaHue a03aIeB U CMBICIIOBBIX YacTeH;

BbIJICJICHUE KIIFOUEBBIX CJIOB;

BbIJICJICHUE MTPETIOKEHUH, COZEpKaluX HOBYIO / y>Ke U3BECTHYIO HH(POPMAIIHIO;
BbIJICJICHUE TPEAJIOKEHUH, TMepefaroliuX OCHOBHOE COJAepXaHHe ab3aleB u
OTPE3KOB;

BBIJICTICHUE OTIEIBHBIX NPEMJIOKEHUN B TEKCTE M HUX JIEKCUKO-TPAMMAaTHUYECKUM
aHaJM3, BBISICHEHUE 3HaYECHUN HE3HAKOMBIX CJIOB; paciingpoBka abOpeBuaryp;
COCTAaBJICHHE IEPEYHS IPOOJIEM, 3aTPOHYTHIX B CTAThE;

YCTHBIM MEPEBOJ] OTAETbHBIX a03aleB, IEPEBO TPYAHBIX MECT B TEKCTE C OMOILBIO
pEnoaaBaTesi, MMCbMEHHBIN IEPEBOJ TEKCTA CO CIOBAPEM;

MepeCKa3 COAEPKAHMS OTJAEIbHBIX OTPHIBKOB MJIM a03alleB CBOMMU CJIOBaMU;

OTBETHI Ha BOIIPOCHI 10 COAECPIKAHUIO TEKCTA;

BBIOOpD TMpPaBUJIBHOTO OTBETa M3 CEPUU TOTOBBIX OTBETOB IO IMPOYUTAHHOMY
Marepuany;

COCTaBJICHHE HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE JIOTUYECKHUX BOIPOCOB K TEKCTY;

HaXO0XICHHUC B TCKCTC HpCIIJIO}KCHI/If/’I, IMOATBCPIKAAIOMNX HJIM OIIPOBCPrarOluX TC
HJIN UHBIC CYKICHUA NI ITOJIOKCHUAI,

0000111eH1Ee TeKCTa U COKpaIEHUE BTOPOCTENIEHHOW HHPOpMAIIUK;

COKpAIIICHHUE CIIOKHBIX M PACIPOCTPAaHEHHBIX TTPEIIOKCHHIIM;

TpaHchopManysl TPHAATOYHBIX MPEIIOKCHUH, WHOUHUTHBHBIX W TMPUIACTHBIX
000pPOTOB M T.1I.;

paboTa HajJ pa3BUTHEM TeMmIa 4YTeHUs (3a OmpeneinéHHOe BpPEeMsS COCTABUTH
AHHOTAIINIO WK pedepaT BCero TeKCTa, OTACIBHBIX €r0 YacTei);

ompeeeHre XapakTepa TEKCTa U TO, K KOMY OH aJIpeCOBaH;

CBEJICHNE UMEIOIIUXCS JAaHHBIX B TAOJIUIlYy WM MPEACTaBICHUE UX B BUJIE CXEMBI;
dbopMynrpoBaHKE BHIBOJOB 10 MPOUYUTAHHOMY TEKCTY.

CIIUCOK A3bBIKOBBIX KJIMLIE

The text deals with...

The text /article/chapter/passage is concerned with. ..

The text is about...

The text is devoted to...

The article touches upon...

The purpose of the article is to give the reader some information on...

The aim of the article is to provide the reader with some information on ...
The author pays much attention to... / Much attention is paid to...
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- Attention is drawn to / the author draws attention to...
- The author highlights / emphasizes / underlines...

- The author concentrates (attention) / focuses on...

- The author considers / describes...

- The main idea is...

- The essence of the text is...

- The author singles out / points out / stresses / states...
- The idea is supported / is based / rests ...

- The author concludes / makes a conclusion...

- In conclusion the author points out...

- The texts is provided with / includes / comprises ...tables / graphs / figures...

- | found the article interesting / important / dull / of no value / too hard to understand
because ...

MNPUMEPBl AHHOTAIIMI U PE®EPATOB

TEKCT 1

Ha nmpumepe gaHHOTO TEKCTa JaBalTe MPOCIEIUM IMOCIEA0BATEILHOCTh Ipoliecca
paboThl HaJl pedepaToM U aHHOTALIUECH.

IIpouuraiiTe TeKCT U, €CIU B 3TOM €CThb HEOOXOJIUMOCTH, NEpPeBeINTe €ro Ha
PYCCKUU A3BIK.

MONEY

Money is used for buying or selling goods, for measuring value and for storing
wealth. Almost every society now has a money economy based on coins and paper
notes of one kind or another. However, this has not always been true. In primitive
societies a system of barter was used. Barter was a system of direct exchange of
goods. Somebody could exchange a sheep, for example, for anything in the market
place that they considered to be of equal value. Barter, however, was a very
unsatisfactory system because people's precise needs seldom coincided. People needed
a more .practical system of exchange, and various money systems developed based on
goods which the members of a society recognized as having value. Cattle, grain,
teeth, feather, salt, tobacco, shells have been used. Precious metals gradually took
over because, when made into coins, they were portable, durable, recognizable
and divisible into larger and smaller units of value.

A coin is a piece of metal, usually disc-shaped, which bears lettering, designs or
numbers showing its value. Until the eighteenth and nineteenth centuries coins
were given monetary worth based on the exact amount of metal contained in them,
but most modern coins are based on face value, the value that governments
choose to give them, irrespective of the actual metal content. Coins have been made
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of gold (Au), silver (Ag), copper (Cu), aluminum (Al), nickel (Ni), plastic and in
China even from pressed leaves. Gold proves to be the most popular. Since
civilization began gold has been regarded as a symbol of power and wealth. In
many societies gold was seen as a magic substance which could protect people
against illness or evil spirits. Mankind never seems to have enough gold and the
search for it has driven men mad. The need to search for gold has been compared
to a disease, and is called “gold fever”.

An incredible variety of items have served as money at various times and places,
but all can be classified as either commodity money or fiat money. Commodity
money is valuable apart from what it will buy. Gold, for example, is useful in jewelry
or dentistry, even when it is not used for money. But some money is useless except
when treated as money. Certain pieces of paper of which you would probably like
e.g. 100 dollar bills are an example of fiat money. Use of fiat money is ultimately
based on faith - faith in its purchasing power, in its general acceptability, and in the
stability of the government that issues it.

Most governments now issue paper money in the form of notes, which are
really “promises to pay”. Paper money is obviously easier to handle and much more
convenient in the modern world. Cheques, bankers’ cards, and credit cards are
being used increasingly and it is possible to imagine a world where money in the
form of coins and paper currency will no longer be used.

JIEHBIU

JIeHbIrv WCHONB3YIOTCA [JIs1 TMOKYIKM W TPOJaKU TOBAPOB, ISl U3MEPEHUs
CTOMMOCTH, MJisi coxpaHeHusi OorarcTBa. B Hacrosmiee Bpems MOYTH Kaxaas
HPKOHOMHYECKasl CUcTeMa 0a3upyeTcsl Ha JCHEKHOU CUCTEME, T.€. MOHETaX U OAaHKHOTax
Toro win uHoro Buja. OmHako, Tak ObUIO HE Bcerga. B mMpuUMUTHBHBIX 00I1IecTBax
UCIIOJIb30Baach OapTepHasl cucTeMa, KOTopas MpeAcTaBisiia co0oi cucTeMy MpsiMOTo
obmeHa ToBapaMu. KTo-To MOr 0OMEHSATH Ha PHIHKE OBILY, HalpUMeEp, Ha TO, YTO, KaK
CUMTAJIOCh, UMEJO TaKylO € LEHHOCTh. Tem He MeHee, OapTepHas cucTeMa Oblia
BEChMa HEYJOBJIETBOPUTENLHOM, TaK KaK MOTPEOHOCTH JIIOJEH OYE€Hb PEAKO TOYHO
coBmnajanu. JIlronsam Obla HykKHa 0oJiee MpaKTUYHAsI CUCTeMa OOMEHa, T03TOMY Ha 0ase
TOBApOB, KOTOPhIC YJIEHBI OOIIECTBA MPU3HABAIM IIEHHBIMH, PA3BUBAIKUCH PA3TUYHBIC
JIEHEKHBbIE CUCTeMBbI. B KauecTBe cpefcTBa 0OMEHa MCIOJIb30BAINCH KPYITHBINA pOTaThIi
CKOT, 3yObl 3€pHO, MEpbs, COJib, TabaK, pakoBUHBI. [lOCTENEHHO WX BBITECHWIH
JparolieHHbIe METAJUIbI, IOTOMY YTO KOTJa U3 HUX WM3TOTOBIISJIM MOHETHI, 3TH MOHETHI
OBIJI0O MOXHO TEPEHOCUTh, OHU CITY>KUJIU JOJTO, UX MOXHO OBIJIO Y3HATh U Pa3NeIUTh
Ha SAVHUIIBI, UMEIOIINE OOJIBITYIO WJIH MEHBIITYIO IIEHHOCTb.

MoneTa — 3TO KyCOYEK MeTajuia, OOBIYHO MMeIomui (Gopmy nucka, Ha KOTOPOM
M300paKeHbl OYKBBI, PUCYHKH Wi HUQPHI, MOKa3biBatonue e€ 1meHHocts. Jlo 18-19
BEKOB Ha MOHETaX U300pakajach UX JEUCTBUTEIbHAS CTOMMOCTh, OCHOBBIBAIOIIIASICS HA
KOJIMYECTBE COJIEPIKAILETOCS B HUX METaJlJla, HO COBPEMEHHBIE MOHETHI HMEIOT
HOMHUHAJIBHYIO CTOMMOCTB, T.€. CTOMMOCThH, KOTOpasi Ha3HA4aeTCs MPaBUTEIHCTBOM
HE3aBUCHUMO OT JEWCTBUTEIBHOTO COJIEpXKaHMUsI MeTajyla B HHUX. MOHETHI
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W3TOTABIMBAINCH W3 PA3IMYHBIX MaTEPHAJIOB: 30JI0Ta, cepedpa, Meau, aTOMHHUS,
HUKeId, miactMacchl U B Kutae gaxke M3 npeccoBaHHBIX JIMCTHEB. 30JIOTO OKA3aJlOCh
HauOoJsiee momyisgpHbIM. C MOMEHTa MOSBIEHHUS LHUBWIM3AIUU 30JI0TO CUUTAJIOCH
CUMBOJIOM BJIacTH M OoratctBa. Bo MHOrmx oOImiecTBax 30J0TO paccMaTpUBAIM Kak
BOJIIIIEOHOE BEIIECTBO, KOTOPOE MOTJIO 3AIMTUTh JIIOJEH OT O0JE3HU WM 3JIbIX JTYXOB.
Kazanoch, 4yTo NI0OJIIM HHUKOTJAa HE XBAaTaJIO 30J0Ta, U MOMCK €ro CBOJWJI HX C yMma.
Kaxxny HaliTH 30J10TO CPaBHUIM C O0JIE3HBIO U HA3BAIH «30JI0TOM JIMXOPAIKOM.

HeBeposiTHOE MHOKECTBO MPEAMETOB UCIOIB30BAJIOCH B KAUECTBE JIEHET B Pa3HBIX
MeCTax B pa3HOE BpeMs, HO BCE OHHU MOTYT OBITh KIACCH(DHUIIMPOBAHBI JTHUOO Kak
TOBapHBIC JIEHBIH, JINOO KaK JICHBbIH, HE OOECIeYEHHBIC 30JI0TOM. TOBapHBIC EHBIU
MPEICTABIIAIOT IIEHHOCTh CaMU MO cebe, a He TOJBKO KakK CpPeACcCTBO oOMeHa. 30J10To,
HaAIMpuMep, IPUMEHSETCS B IOBEJIMPHOM JIeJIe W 3yOOBpaueOHOM MPAKTUKE JaKe TOT/a,
KOTJla OHO HE MCIOJIb3YETCsA B KauecTBe jAeHer. Ho HeKoTopble JeHbIru OeCroJe3Hbl,
€CJIM OHU HE UCIOJIb3YIOTCS B KauecTBe JeHer. OnpenenéHHble KyCOUK OyMaru, cpeau
KOTOPBIX BaM, BO3MOXXHO, IMOHPaBUJIUCH Obl, Hampumep, 0aHkHOTHI 10 100 mosapos,
SBJISIOTCSI IPUMEPOM JICHET, He 00ecleueHHbIX 30J10TOM. Vcronb30BaHue 3TUX JCHET B
KOHEUHOM CUY€T€ OCHOBBIBAE€TCA Ha JOBEPUM, T.€. BEPE B HX MOKYyHATEIbHYIO
CIIOCOOHOCTH, B TO, YTO BCE UX OyIyT MPUHUMATh, U B CTAOMJILHOCTH MPABUTEIIHCTBA,
KOTOPOE MX BBIITYCKAET.

B nacrosiiiee BpeMst OOJIBITMHCTBO MPABUTEIHCTB BBIMTYCKAIOT OYMaKHbIE JICHBIU B
dbopmMe OaHKHOT, KOTOpbIC, MO CYTH, SBIISIIOTCS «oOemanueM omiarbl». COBEPIICHHO
OYEBHUJHO, UYTO OyMakHbIE JCHBI'M OOJiee MPOCTHI B OOpallleHUW W HAMHOro Ooliee
yA0OHBI B COBpeMEHHOM Mupe. BcE daiie u yaile UCTONb3yIOTCS YeKH, OAaHKOBCKUE
KapThl U KPEIUTHBIE KapThl, U YK€ MOXXHO MPEACTaBUTh MUP, B KOTOPOM HE OyJIeT
JICHET B BUJIE MOHET U OYMa)KHBIX OAHKHOT.

BeInuinuTe KJI04YeBbIE CJIOBA U CJIOBOCOUYETAHUS.

1 a6zam: buying and selling, goods, measuring value, storing wealth; money
economy, barter, direct exchange, practical system of exchange, money system; every
society now, primitive society, precious metals, coins (portable, durable, divisible etc.).

2 a63artr: coin, materials (gold, silver, copper etc.), gold as a symbol, gold as a magic
substance.

3 abzair: classify, commodity money (valuable, useful in...), fiat money (useless
except when treated as money), pieces of paper based on faith.

4 aGzai;: paper money (easier to handle etc.), notes, credit cards, cheques (more
convenient, being used increasingly), imagine, money, no longer.

Ilepenaiite cogepkanue Ka:kaoro adzana 1-3 npeayioxKeHUssMU.

1 aGzarr;

1. Money is an inherent part of our life as it is used for buying and selling goods,
for measuring value and for storing wealth.

2. From barter exchange system used in primitive societies, people passed to money
system of exchange as it was more convenient.
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3. Different objects served as money but precious metals were more convenient due
to the qualities they possessed.

2 ab3air.

1. People began to use coins which were made of different materials.

2. Gold proved to be the most popular material as it had particular qualities and
people valued it very much.

3 a63air:

1. A lot of items were used as money, i.e. as a means of exchange, but all of them
can be classified as commodity money and fiat money.

2. Commodity money is valuable by itself, not only as a means of exchange.

3. Fiat money is useless if it is not treated as money and its use is based on faith.

4 abGzair;

1. In modern societies notes or paper currency is used which in fact is fiat money,
because it’s more convenient.

2. Cheques, bankers’ cards, and credit cards (cashless means of payment) are
being used more and more often and possibly in future money in the form
of coins and paper currency will no longer be used.

CocraBbTe IJ1aH, PacCioJIoKuB ero IIYHKTbI B JOrn4yecKom
mocjaea0oBaTeJIbHOCTU.
Functions of money.
Development of exchange system (reasons).
First “money” and introduction of coins.
Materials and reasons to choose gold as the most suitable one.
Classification of money and definition of each class.
Money in modern societies and in future.

SohkowdpE

BoigenuTe 0CHOBHYIO HACIO TEKCTA.

Hcxons U3 TOro, 4To aBTOp paccCMaTpuBaeT pa3BUTHE CUCTEMbI OOMEHA, KOTOpPasl B
CBOIO OuYepelb 3aBHCHT OT OOBEKTa, MCIOJIb3yEeMOrO0 B KadyeCTBE CpPEICTBA OOMEHa,
MO>KHO CKa3aTh, YTO OCHOBHAs M€l TEKCTa — 3TO POJb JICHET KaK CpeCcTBa OOMeHa B
YKU3HU JTIOJEH.

Hanumure pedepar.

[IpounTaiiTe KpaTkoe cojAep)KaHHWe Bcex ab3aleB eme pa3 W COCNUHHUTE HX,
MPUICPKUBAICH COCTaBIeHHOTO iaHa. [lomauTte, yto: 1) mus pedepara xapakTepHO
npeiebHOe YIIOTHEHHE WH(POPMAIIMK M KPATKOCTh U3JIOKEHUS, KOTOPasi TOCTUTACTCS
3a CUET BBEJICHUS B TEKCT 00OOIIAIONINX IEMEHTOB B ()OpME CJIOB, CJIOBOCOYECTAHUMA U
MPEIIOKEHHM, KPATKO MEePEatoNuX CMBICII OTPE3KOB OpHUTHHAJA JTI000T0 00bEMa — OT
MIPEIIOKECHHS 10 HECKOIBKUX CTPAHMIT,

2) mo pedepary MOKHO COCTaBUTh MHEHHE O COJIEP)KaHHH, CYTH H3J1aracMoro B
OpUTHHAJIC CoJep KaHus; 3) MPU HAMMMCAHUK pedepaTa MOKHO TOJIb30BAThCS [IUTATAMHM
u3 Tekcta. B npemsiaraemom o6pasiie pedepara nuTaThl NOTYEPKHYTHI.

16



[TPUMEP PE®EPATA

Money is very important in our life. It is used for buying and selling goods, for
measuring value and for storing wealth.

Almost every society now has a money economy though in primitive societies a
system of barter was used where different commodities were directly exchanged. But
this system of exchange was not practical and people began to use money, namely
coins, to make this exchange easier and more convenient. Coins were made of different
materials, however, gold proved to be the most popular.

Everything which has served as money can be classified as commodity money or
fiat money. Commodity money is valuable by itself, not only as a means of exchange.
Fiat money is useless if it is not treated as money.

Nowadays many governments issue paper money in the form of notes (i.e. fiat
money) which are easier to handle and much more convenient.

Perhaps, soon “money” in the form of coins and paper currency will no longer be
used, as other, cashless, means of payment are getting more and more popular.

JIeHbIru UrparoT BAXKHYIO POJIb B KU3HM JIOAEH. VX HMCMONB3YIOT A MOKYNKHA U
MPOJIaXKU TOBAPOB, JJI U3MEPEHHS] CTOUMOCTH, JIJIsi XpaHEeHUs 00TaTCTBa.

B Hamm gHU MOYTH KaXKIas SKOHOMHYECKasi CUCTEMa OCHOBBIBAETCSI HA JEHEKHOU
CUCTEME, XOTS B MPUMHUTUBHBIX OOIIECTBAX HCIOJb30BAIACH CUCTeMa OapTEpHOIO
oOMEeHa, KOTOpas XapakTepH30Bajach MPSMbIM OOMEHOM OJHOTO TOBapa Ha JIPYroil.
Tak kak OapTepHbiii 0OOMEeH ObUT HEYJO0OEH W HEMPAKTUYEH, TO, YTOOBI OOJIETYUTH
npoiecc oOMeHa, JIIOJIM MEePElUId K UCTIOIb30BaHUIO AEHET, TOYHEe — MOHET. MOHeTbI
W3TOTaBJIMBAIM M3 PA3JIMYHBIX MATepHUAJIOB, HO HauOoJiee MOMYJSIPHBIM OKa3alioCh
30J10TO.

Bc€, uro ucmnonp3oBajgoch B KadyecTBE JEHET, MOXKHO KJIacCHU(PHUIIMPOBATH Kak
TOBapHbBIC JIEHBI'M U KaK JIEHbI'U, HE 00ECIICYCHHBIC 30JI0TOM.

Hanumure aHHOTaIUIO (TIPUIEPKUBASICH TOTO K€ TJIaHA).

He 3a0sbiBaiiTe, uTo aHHOTanus AAET MPEACTABJICHHE TOJILKO O TJIABHOW TEME U O
MepeyHe BOMPOCOB, 3aTParMBaE€MbIX B MEPBOUCTOYHMKE. TemMaThuecKoe coJepKaHue
MEPBOMCTOYHUKA U3JIaraercsi «CBOMMH  CJIOBaMW», T.€. CIOBaMH, KOTOpbIE
MPECTABIISIOT COOON BBICOKYIO CTENEHb abcTparupoBaHusi U 000OIEHUs] MaTepuaa.
AHHOTaIMSL B CWJIY CBOEM NPEAECIBHOM KPATKOCTHM HE JOMYCKAaeT LUTHPOBAHUS.
bonbmias crernenr 0000IEHUS BCErja CBs3aHa C OLIGHKOM oOpabaThIBa€MOro
MaTepuana, pacCMOTPEHHUEM €ro C ONpeAeNEéHHbIX No3uuui. [103TOMy ecTecTBEeHHO
MOSIBJICHHE B aHHOTAIIMM OIIEHOYHOTO AJIeMeHTa B (hopMe S3BIKOBBIX Kiuie. B Tekcre
AHHOTAIIUU KJIUIIIE TOTUYEPKHYTHI.

B nmanHOM ciydyae anHHOTanms He OyJeT HaMHOTO Kopode pedepara, TaKk Kak B
MEPBOMCTOYHUKE IJIOTHOCTH MH(OPMAITUK OUYEHBb BBICOKA.

NHO®OPMATHBHAA AHHOTALIMA
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The author’s aim is to show the importance of money in the life of every society be
it primitive or modern. Functions of money are mentioned and the history of
development of the exchange system is presented.

The author pays much attention to the materials money was made of, providing the
reader with a lot of examples, and shows the most popular ones. The author, as well,
underlines the reasons which led to introduction of coins.

Classification of money and clear cut definitions of each class encourage
understanding of the mechanism which makes money work.

In conclusion, the author suggests his point of view on the role money will play in
future and the forms it will have.

[lenb aBTOpa COCTOUT B TOM, YTOOBI MOKA3aTh BAXKHYIO POJIb JICHET B )KU3HH JIF0OOOTO
oOmecTBa. B TekcTe npeacraBieHa UCTOPUSL Pa3BUTHSI CUCTEMbBI OOMEHA U MPUBOASTCS
GyHKIMM JeHer. ABTOp yJaenseT OoJbllloe BHUMaHME MaTepuajgaM, U3 KOTOPBIX
W3TOTOBIBUIM JIEHBIM, W NPHUBOJUT MHOYKECTBO IPHUMEPOB, BBIICISS CpPEAU HUX
HamOoJiee ToMyJsipHble. Takke aBTOP BBIJACISACT MPUYUHBI, KOTOPbIE MPHUBEIH K
BBEJICHUIO B oOpauieHne MoHeT. lIpeacraBieHHas knaccuukanus ACHET U TOYHBIE
ONpENENeHUs] KaXA0ro u3 €€ KIacCcoB CIOCOOCTBYIOT IOHHMAaHHUIO TPUYMH,
3aCTABILIIONIMX JIIOJEH II0Jb30BaThCsl MMHU. B 3akiroueHue aBTOpP BBIPAXKAET CBOE
IPEO0JIOKEHNE OTHOCUTENIBHO POJIH, KOTOPYIO I€HbIM OYAYyT UrpaTh B OyAyIIEM, U UX

dbopm.
NHANKATHUBHASA AHHOTAILIUA

NHnvkaTtrBHAs aHHOTAUMsA JAET BO3MOYKHOCTH YCTAHOBUTH OCHOBHOE COJEpKaHUE
JIOKYMEHTA, IOMOYb YUTATENIO MOHATH KPYT MpoOJIeM, COEPKAIUXCSA B OpUTHHANE, U
peLInTh, CIEAYeT JIn 00palaThes K MOJHOMY TEKCTY JOKYMEHTA.

This article is devoted to development of money as a means of exchange.

I[aHHaH CTaTbs IIOCBAIIICHA UCTOPHUH pa3BUTHUA ACHCT KaK CPCACTBA oOMeHa.

TEKCT 2
THE UNIQUENESS OF SERVICE

Services are intangible items such as airline trips, financial advice or telephone calls
that an organization provides to consumers. To obtain these services, consumers
exchange money or something else of value, such as their own time.

There are four unique elements to services: intangibility, inconsistency,
inseparability and inventory. These four elements are referred to as four I’s of services.

Intangibility. Services are intangible; that is, they can’t be held, touched, or seen
before the purchase decision. In contrast, before purchasing a traditional product, a
consumer can touch a box of laundry detergent, kick the tire of an automobile, or
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sample a new breakfast cereal. A major marketing need for services is to make them
tangible or show the benefits of using the service.

Inconsistency. Marketing services is challenging because the quality of a service is
often inconsistent. Since services depend on the people who provide them, their quality
varies with each person’s capabilities and day-to-day job performance. Inconsistency is
much more of a problem in services than it is with tangible goods. Tangible products
can be good or bad in terms of quality, but with modern production lines the quality will
at least be consistent.

Inseparability. A third difference between services and goods, related to problems of
consistency, is inseparability. In most cases the consumer cannot (and does not)
separate the service from the deliverer of the service or the setting in which the service
occurs. For example, to receive an education, a person may attend a university. The
quality of the education may be high, but if the student finds counseling services poor,
or sees little opportunity for extra-curricular activity, he or she may not be satisfied with
the education experience.

Inventory. This element requires the provision of service along with any needed
equipment. If a physician is paid to see patients but no one schedules an appointment,
the fixed cost of the idle physician’s salary is a high inventory carrying cost. In some
service businesses, however, the provider of the service is on commission or is a part-
time employee. Inventory carrying costs can be significantly lower or nonexistent
because the idle production capacity can be cut back by reducing hours or having no
salary to pay because of the commission compensation system.

YHUKAJIbBHOCTD YCIIVT

Yciayru — 3TO 4YTO-TO HEMaTepHallbHOE: IyTEIIeCTBHE Ha CaMOJETe, COBET B
o0nacTy (PUHAHCOB WM 3BOHKU TIO TeJedOHY, KOTOPHIE OpraHU3aIlHs MPEJOCTABIISCT
cBOMM mnoTpedurensiMm. UToObI MONYYUTh 3TH YCIYTH, TOTPEOUTETN MPEAOCTABISIOT B
OOMEH JIeHbIM WM 4YTO-TO emI€, MMEIoIIee IS HUX IIEHHOCTb, HalpuMep, CBOE
COOCTBEHHOE BpEMHI.

VYeayru  BKIIOYAOT — YETHIPE  YHUKAIBHBIX ~ JJIEMEHTA:  HEOCSI3aeMOCTh,
HECOBMECTUMOCTh,  HEpPAa3ACNbHOCTh M WHBEHTapb. Ha 3Tu dYeThipe siemeHTa
cchutatoTcss kak Ha dereipe | ycmyr (intangibility, inconsistency, inseparability,
inventory).

Heocszaemocmy. Ycnyru HeocsizaeMbl, T.€. MX HENb3s MOJEpKaTh, MOTPOraTh,
YBUACTh TPEXKAC, YeM TMPHUHATH PEIICHHEe O TOKymnKe. HampoTuB, 10 MOKYIIKH
TPAJAMIIMOHHOTO TOBapa IOTPEOUTENb MOXKET IOTPOraTh YIMAKOBKY C MOIOIIUM
CPEIICTBOM, TOCTY4YaTh HOTOHM MO IIMHE aBTOMOOWJIS WM IOMPOOOBATH HOBYIO Kally
U1t 3aBTpaka. OCHOBHAs MapKETHHTOBAas IMOTPEOHOCTH IO OTHONICHHUIO K YCIyram
COCTOMT B TOM, 4YTOOBI CIleJlaTh WX OCSA3aEMBIMH WM TI0Ka3aTh MPEUMYIIECTBA
WCITIOJIb30BAHUS JJAHHOM YCITYTH.

Hecoemecmumocms. MapKeTUHT yCIyT SBISIETCS TPOOJEMHBIM, IOTOMY YTO
KaueCTBO YCJIYT'HM 4acTO HECOBMECTHMO. Tak Kak yCIYT'H 3aBHUCST OT JIFOACH, KOTOpPbhIE
X TPEIOCTABISIIOT, MX KA4eCTBO H3MEHSETCS B 3aBUCUMOCTH OT CIIOCOOHOCTEH
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KaXXJOr0 YeJOBeKa W OT BBINOJHEHUS IOBCEAHEBHOM paboTel. HecoBMecTHUMOCTH
MPEACTABIIET HAMHOTO OOJBIIYI0 MpOOJIeMy i YCIYr, 4YeM JJisi MaTepualbHBIX
TOBapoB. MarepuanbHble TOBAapbl MOTYT OBITH XOPOIIMMHU WU IJIOXMMU C TOYKH
3peHus KadecTBa, HO, MO KpaillHEl Mepe, HMX KauecTBO OyJeT COBMECTUMO C
COBPEMEHHBIMH HAIPABJIECHUAMH B IPOU3BOJICTBE.

Hepazoenumocms. TpeTbUM OTIWYMEM YCIYr OT TOBApOB, CBSI3aHHBIM C
npoOjeMaMu COBMECTUMOCTH, SIBJISIETCA HEpa3leuMOCTh. B OOJBIIMHCTBE CilydacB
NOTPEOUTENh HE MOKET OTIEIUTh (M HE OTAEIAET) YCIAYry OT IMOCTaBIIMKA YCIYTH WU
OKpYXEHHUs, B KOTOPOM Yyciyra ocyulecTBisercs. Hampumep, 4YToOBl MOIXYYUTh
oOpa3oBaHMe, YETOBEK MOXKET MocelaTh yHuBepcuteT. KauectBo oOpa3oBaHUsI MOKET
OBITh BBICOKHM, HO €CJIH CTYJEHT COYTET KOHCYJbTATUBHBIEC YCIYTH IJIOXWMH WA HE
YBUAUT OOJIBIINX BO3MOXHOCTEH I BHEAYAUTOPHOM IESTENBHOCTH, OH WM OHa,
BO3MOYHO, HE OyIyT YJIOBJIETBOPEHBI 00Pa30BaTEIbHBIM OIBITOM.

Hnsenmapo. ITOT 31eMeHT TpeOyeT oOecrneueHus yclyru U Jr00ro Heo0X0JuMOro
obopynoBanusi. Eciiu Bpady miatsT 3a OCMOTP HNAlMEHTOB, HO HUKTO HE PETYJIHUPYET
BpeMs mnpuéma, (pUKCHpoBaHHAs CTOMMOCThH 3apabOTHOM IUIAThl HUYEM HE 3aHSATOTO
Bpauya mpeacTaBisieT co00il CTOMMOCTh, B KOTOpOH mpeoOianaeT CTOMMOCTb
IpoBeNeHNsT HMHBeHTapu3auuu. OpHako, B HEKOTOPBIX MPEAOCTaBIIONIUX YCIYTH
¢upmax, 4YeIOBEK, OCYLIECTBISIIOIIMM TaKyl YCIyry, IOJIydaeT KOMHCCHOHHOE
BO3HArpa)eHue Uiu paboTaeT HEMOJHBIA pabouuil neHb. M3nep:kku Ha mpoBeIeHHE
WHBEHTAPU3ALMH MOTYT OBITh 3HAUUTEJIbHO HUKE WJIM UX MOYKET HE OBbITh, IOTOMY YTO
BO3MOYKHOCTh TIPOCTOSI MOXET OBbITh CHW)KEHa 3a CYET COKpAICHHs YacoB WJIU
OTCYTCTBUSA 3apIlUIaThl OJaroapsi CUCTEME KOMIIEHCALIUU ITOCPEICTBOM KOMUCCUOHHOTO
BO3ZHArpaXkICHHUS.

[TPUMEP PE®EPATA

Goods and services are very different. Unlike goods services are intangible items
which can be obtained in exchange of money, time or something else of value for the
consumer.

Being intangible, services can’t be touched or seen before customers have been
served. In order to sell services it’s necessary to make them tangible or show benefits of
using the service.

Different people have different capabilities, so the quality of a service causes
another problem as it depends on the people who provide the service.

Another difference between goods and services is presented by inseparability,
because in most cases the consumer cannot (and does not) separate the service from the
deliverer of the service or setting in which the service occurs.

Service must be provided with any equipment needed and this also makes services
different from goods.

ToBapbl W yCIyrW OTJIMYAKOTCA APYr OT JApyra TE€M, YTO YCIyI'M — 3TO YTO-TO
HEOCS3aeMOe, YTO MOXXHO TOJYYHTh B OOMEH Ha JE€HbI'HM, BPEMS WJIM HEUYTO WHOE,
MPECTABIISAIONIEE LICHHOCTD ISl IOKYIATEsl.
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Tax kak MoKymatenau HE MOTYT MOTPOraTh WM YBUIETh YCIYTH O TOTO KaK OHU UX
Hojy4ar, TO, 4TOObI TPOAATh YCIYrH, HEOOXOIUMO CHeNaTh HUX OCSI3aeMBbIMU WM
POIEMOHCTPUPOBATH MPEUMYIIIECTBA JAHHOU YCIyTH.

Pasnbie mroan 001a1al0T pa3IMYHBIMUA CIIOCOOHOCTSIMH, MTO3TOMY KadyeCTBO YCIIyTH
OpEeACTaBIseT APYrylo mpoljeMy B CBSI3M C TEM, YTO OHO 3aBHCUT OT JIIOJEH,
NPEIOCTABIAIONINX YCIYTY.

Jlpyroe oTiM4Me — 3TO HEOTJAEIUMOCTh, MOTOMY 4YTO B OOJBIIMHCTBE CIy4acB
MOKYTIaTedb HE MOXET OTACTUTh (M HE OTIENSIET) YCAyry OT MOCTaBLIUMKA YCIYTU WIIH
OKpY>KEHHUS, B KOTOPOM OHa MPEIOCTaBISIETCA.

Ycnyra nomkHa ObITh 0OOecrieueHa Mpyu MOMOIIK He0OX0IMMOT0 000py10BaHHUs, YTO
TaK)Ke BeAET el K OJHOMY OTJIMUUIO MEXKIY TOBapaMH U YCIIyTaMHU.

[TPUMEPBI AHHOTALINNA
HHDOOPMATHUBHAX AHHOTAL[UA

The author shows elements which make services unique thus proving that services
are different from goods. Each element is described at length and examples are
provided. The definition of services given facilitates understanding why all these
differences take place.

The article might be interesting for those working in the tertiary sector, their
customers, and students of economics.

ABTOp TMOKa3bIBa€T »AJIEMEHTBI, KOTOPBIE JEJAIOT YCIYTH YHHKAJIbHBIMH,
J0Ka3blBask TakUM 00pa3oM, YTO YCIyrd OTiIudaroTcs oT ToBapoB. [loapoOHoe
ONMHCAHUE KaXKIOro 3JIEMEHTA CONpOBOXKIAeTcs mnpuMepamu. [IpuBenénHoe B Havane
OINpEJENICHUE TOTO, YTO TAKOE YCIYTH, 00JIer4yaeT MOHMMAaHUE MPUYMH BOSHUKHOBEHUS
ATUX OTJIMYUM.

Cratbst MOXET ObITh MHTEpPECHA TEM, KTO 3aHAT B cdepe oOcCayKUBaHUS, UX
KJIMEHTaM U CTYJIEHTaM, U3y4aroluM SKOHOMUKY.

HHIIUKATUBHAA AHHOTALIUA

The article is devoted to differences between goods and services which make the
latter unique.

It might be recommended to people engaged in the tertiary sector and people
interested in economics.

JlaHHast cTaThd MOCBSIIIEHA pPAa3JIMYMSIM, CYIIECTBYIOIIMM MEXAY TOBapamu U
YCIIyTaMH, KOTOPBIE JACNIA0T YCIYTH YHUKAIbHBIMHU.
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Ona MoeT OBITh pEeKOMEHI0BaHa JIIOJSIM, padoTaloImKM B chepe 00CITyKUBaHUs, U
BCEM T€M, KTO MHTEPECYETCS YKOHOMHUKOM.

TEKCT 3
INVESTMENT COMPANIES

Today the most sensible strategy for investors is to diversify investments and not place
one's entire resources at the individualized risk of a single business or single type of in-
vestment. This theory of risk taking in connection with investments is often described as
portfolio theory. A portfolio is simply a number of different investments held by a single
investor.

A relatively small investor cannot diversify effectively by purchasing small amounts
of different publicly traded securities issued by different companies. The trading units for
round lots are simply too large for effective investment of small amounts of funds.
Brokers' premiums on odd lot transactions make that alternative unattractive. The
obvious alternative is investment in one or more investment companies or mutual funds.
Diversification for the small investor may involve a combination of these various types of
investments with mutual funds, limited partnership interests in real estate, and possibly a
smattering of other, more risky investments.

A mutual fund is one type of investment company. An investment company is simply
a corporation that invests only in marketable securities of other corporations. An
investment company therefore has at any given time a portfolio of securities and usually
some cash or cash-equivalent assets awaiting investment. Because of the nature of the
holdings of an investment company, it is relatively easy to determine the aggregate value
of its holdings at any point in time. Valuation is not usually a problem for investment
companies.

Investment companies are themselves corporations that issue shares. Investors may
purchase these shares and thereby obtain instant diversification, since the shares issued by
an investment company in effect constitute investment in the portfolio owned by the
investment company. Because the value of the investment company's portfolio is known,
it is also relatively easy to determine the net asset value of each share of the investment
company's stock. One simply values all the holdings in the investment company's
portfolio and divides by the number of outstanding shares.

Not all companies that invest in marketable securities are investment companies. If a
company invests exclusively in controlling interests in several operating companies and
itself has no other business, it is usually called a holding company. A company that itself
has business operations and also invests in marketable securities is not an investment
company either.

The investment goals of a publicly held investment company - the objective of its
portfolio activities - are publicity stated. They may be to maximize long-term capital
appreciations, to maximize current income, to invest in a diversified portfolio of public
utility stocks, to invest in long-term investment grade bonds, or some combinations of
these. Modern investment companies generally do not seek controlling positions; most are
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diversified investors that limit their investments in any one corporation to a small fraction
(e.g. less than 1 percent) of the voting shares of each operating company.

Investment companies earn profits from two principal sources: trading profits from
buying and selling portfolio securities and dividends or interest from investments.

An investment company itself has shareholders. It must hold shareholders' meetings, elect
directors and officers, and so forth. Most investment companies contract with a brokerage
firm or investment banker to obtain investment advice for a fee. The brokerage firm or
investment banker may also handle share transfer and other related costs of the
investment company operation. Of course fees are also charged for these services.

NHBECTULMOHHBIE KOMITAHWUN

Ceronusi camasi pa3yMHasi CTpaTerus /il MHBECTOPOB 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTOOBI
JleJlaTh MHBECTUIIMU B PA3JIMYHbIC MECTA, a HE MOMEIATh BCE PECYPCHI TOJBKO B OJIHO
NPEANPUATAC WU TOJBKO B OJIMH THUIl MHBECTUIIMM M YBEJIMYMBATh, TAKUM 00paszom,
pUCK. DTa TEOpUs PUCKA IO OTHOMICHWIO K WHBECTHIMSIM YacTO OIMCHIBACTCA Kak
teopusi moprdens 1neHHpIx Oymar. IlopTdenb HMEeHHBIX OymMar — 3TO MPOCTO P
Pa3JIUYHBIX UHBECTULIMHI, OCYIIECTBIISIEMBIX OJJHUM HHBECTOPOM.

OTHOCUTENILHO HEOOIBIION HHBECTOP HE MOXKET 3 (PEKTUBHO NUBEPCUDHUITUPOBATH
cBoii mopTdenb, TOKynmas B HEOOJBIINX KOJWYECTBAX Pa3IMYHBIE OTKPBITO
Mpo/IaBaeMbIe 1IEHHbIE OyMaru, BBIITyCKaeMbI€ pa3HbIMU KommaHusiMu. [IpomaBaembie
MapTUM TOBapa MPOCTO CIUIIKOM BEIMKUA s A(PGEKTUBHOTO WHBECTHUPOBAHUS
HeOompmux (QoHaoB. IlpemuanbHble, BBIIUIAYMBAEMBIE MaKJIepaM 3a CIEIKA C
Pa3pO3HEHHBIMU TAPTHUSIMH, JACTAOT ATy QJIbTEPHATUBY  HEMPUBIICKATEIHHOM.
OuyeBUIHOW QJIBTEPHATUBOM SBJISETCS WHBECTHPOBAaHWE B OJHY wWiId Oojee
WHBECTUIIMOHHYIO KOMIIAHUIO WM B3auMHble (GoHasl. [uBepcudukanus s
HEOOJIBIIIOT0 HMHBECTOpPAa MOJXKET BOBJICKATh COYETAaHHUE OTHX PA3JUYHBIX THUIIOB
WHBECTUPOBAaHUS BO  B3aWMHBbIE  (POHIBI, TOBApUINECTBA ¢  OrpaHUYCHHOU
OTBETCTBCHHOCTBIO, TMOJYYAOIIME€ MPOLUECHTHl C HEABUXHUMOCTH, U, BO3MOXKHO,
HEOOJIBIIIOE KOJIMYECTBO JIPYTHUX, 00JIe€ pUCKOBAHHBIX WHBECTHUITUH.

B3anmubiil hon ipeacTaBiseT coO0M OUH U3 TUITOB MHBECTUIIMOHHBIX KOMIIAHUH.
NHBeCTUIIMOHHAS KOMITAHUSI — 3TO MIPOCTO KOPIOpalusi, KOTOpas UHBECTUPYET TOJIBKO
B TMpoJaBacMble IIEHHBIE Oymarum Jpyrux Kopropaiui. CriemgoBarelbHO, Jro0as
WHBECTHUIIMOHHASI KOMITAHUS B JIFOOOE BpeMs UMeeT MopTdelb [EHHbIX OyMar U OObIYHO
HEKOTOPOE KOJIMYECTBO HAIMYHOCTH WJIM JCHEKHBIX aKTUBOB, MPEAHA3HAYCHHBIX IS
MHBECTUpPOBaHUs. biarogaps Xxapakrepy MakeTra aKUWid WHBECTULIMOHHONW KOMITAHWHU
MOXHO B JIF000€ BpeMs JIETKO OINpEIEIUTh COBOKYITHYIO CTOMMOCTH €€ aByapoB.
OOBIYHO oOmpeeseHne CTOMMOCTH ISl MHBECTUIIMOHHONW KOMIIAHUM MPOOJIeMON He
SIBJISICTCS.

MHBeCTUIIMOHHBIE KOMIIAHMM TPEJCTABISAIOT CO0OM  KOpIOpamwH, KOTOpHIS
BBINTYCKAIOT akiuu. WHBECTOPHI MOTYT KyNUTh OTH aKIHH W TakuM 00pa3om
HEMEJJICHHO JIOOMTHCA pa3HOOOpa3us, TaK KakK aKIWH, BBITYyCKaeMble JFOOOMH
WHBECTUIIMOHHOM KOMIaHWEH, (aKTUYECKH SBJSIOTCS HMHBECTHIMCH B mopTdens
IIEHHBIX Oymar, KOTOPBIM BJIaJICCT JaHHAs WHBECTUIIMOHHAs KoMmanus. OnpeneneHue
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YHACTOM CTOMMOCTH AaKTHBOB KaXKJIOM AaKIMU B BBIIYCKE 3TOW HWHBECTULHOHHOMU
KOMITAaHUW OCYIIECTBIACTCA JOBOJBHO JIETKO, MTOTOMY 4YTO HM3BECTHA CTOMMOCTH €€
nopTdens IeHHbIX Oymar. B »ToM ciydae MpOCTO OIICHHUBAECTCS CTOMMOCTh BCEX
aKTUBOB MOPT(dEIsI MHBECTUIIMOHHOW KOMITAHUHU U JICJIUTCA HAa YKCIIO BBIMYIICHHBIX B
oOpallleHre aKIIil.

He Bce xoMmanuu, BKJIaAbIBAIOIINE JICHBI'M B XOJIOBBIC IICHHBIC OyMaru, siBJISIOTCS
MHBECTUIIUOHHBIMUA KOMMAHUSMHU. EciyM KOMIaHHWST MHBECTUPYET MCKIIOUUTEIHHO B
KOHTPOJIbHBIE MTAKEThI aKI[UH HECKOIBKUX JCHCTBYIONIMX KOMIIAHUM U caMa HU B KaKUX
JIPYTUX OIEepalusX HE Y4YacTBYeT, OHa OOBIYHO HA3bIBACTCA XOJIUHTOBOMN
(MaTepuHCKOl) KoMmaHuen. Takke He ABISETCS WHBECTUIMOHHOW KOMIIAHHMEH M Ta,
KOTOpasi cama IMPOBOAUT OINEPAMHU U IPU 3TOM HHBECTUPYET B XOHOBBIC ILICHHBIC
Oymaru.

NuBecTUIMOHHBIE L€ TOCYAAPCTBEHHON MHBECTHUIIMOHHOM KOMIIAHMM — 33/aya,
Ha KOTOPYIO OPHEHTHPOBaHA JIEATEILHOCTD, CBSI3aHHAs C MOpTdesieM MeHHbIX Oymar, -
H3JIaraloTcs OTKPbITO. OHM MOTYT COCTOATH B TOM, YTOOBI MaKCHMMAaJbHO 3aBBICUTH
CTOMMOCTh  JOJITOCPOYHBIX AKTHBOB, MAaKCHUMAJIbHO YBEJIWYUTh TEKYIIUH JO0XOJ,
HHBECTUPOBAaTh B JUBEPCU(PUIIMPOBAHHBIC AaKIMH M OOJUTAIMU TPEANPUSITHI
0OIIIECTBEHHOT'O TOJIb30BaHMs, BKJIAJIbIBATh JEHBIH B JIOJITOCPOYHBIC OOJIMTAlNK, WU
KOMOMHUPOBATh IMO-pa3HOMY TO, YTO TIepeuncieHo Beime. CoBpeMEHHBIC
WHBECTUIIMOHHBIE KOMITAHMM OOBIYHO HE CTPEMATCS 3aHATh KOHTPOJMPYIOIIUE
MO3UIMK; OOJBIIMHCTBO M3 HHUX TMPEACTABISAIOT COOOW MIIYIIUX pa3HOOOpazus
WHBECTOPOB, KOTOPBIE OrPAaHUYMBAIOT CBOM HWHBECTUIHUH B OJIHY KOPHOPAILUIO
HeOoIbIION AoJiel (HampuMep, MeHee 1%) rosocyronmx akiui Kaxaou AeicTByomei
KOMITAHUH.

NHBecTUIIMOHHBIE KOMIIAHUM 3apabaThIBalOT NPHUOBUIbL W3 JIByX OCHOBHBIX
HMCTOYHUKOB: TOPTOBOM MPUOBLIN OT MOKYIKHU U MPOJaXu MopTdens HeHHbIX Oymar u
JTUBUJICHIO0B, UJIM MPOILICHTOB, OT WHBECTUIIUH.

NuBecTULIMOHHAST KOMMAHUS TOXXE MMEET akimoHepoB. OHa MOKHA MPOBOJUTH
coOpaHMsl aKIIMOHEPOB, BHIOMpPATh JUPEKTOPOB M JOJDKHOCTHBIX JIMI, U TaK jaajee.
BONbIIMHCTBO MHBECTUIIMOHHBIX KOMITAHUN 3aKJIIOYAIOT KOHTPAKTHI C OpPOKEpPCKOM
bupMO WM WHBECTHIIMOHHBIM OaHKOM Ha TIOJIYY€HHE COBETa OTHOCHUTEIIHBHO
WHBECTHUIIMI B 0OMEH Ha roHopap. bpokepckas ¢upma wiv MHBECTUIIMOHHBIN OaHK
MOTYT Tak)Ke€ 3aHMMAThCA M3JEPKKAMH IO MEePEeBOAY aAKUMN M JPYTUMU H3JCPKKAMHU
[0 OMNEpalysIM 3TOW HWHBECTUIMOHHOW KOMIIAHWUU. OTH YCIYyTH, KOHEYHO, TOXKE
OIIaUMBAIOTCH.

[TPUMEP PE®EPATA

Due to the fact that investment policy is a popular undertaking, it’s necessary to
know how to carry out this activity taking into consideration the amount of money
being invested.

Any investment, especially in one company, is connected with risk; therefore
investors should know how to minimize it. At this point knowledge of what portfolio is
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may be very useful. A portfolio is simply a number of different investments held by a
single investor; it means that a portfolio must be diversified.

Diversification is investing in one or more investment companies or mutual funds.
This investment pattern is beneficial especially for small investors as brokers' premiums on
odd lot transactions make security trading on their own behalf unattractive.

An investment company (a mutual fund is one type of investment company) is simply
a corporation that invests only in marketable securities of other corporations. An
investment company therefore has at any given time a portfolio of securities and usually
some cash or cash-equivalent assets awaiting investment.

Investment companies are themselves corporations that issue shares. Investors may
purchase these shares and thereby obtain instant diversification, since the shares issued by
an investment company in effect constitute investment in the portfolio owned by the
investment company.

Not all companies that invest in marketable securities are investment companies. If a
company invests exclusively in controlling interests in several operating companies and
itself has no other business, it is usually called a holding company.

The investment goals of a publicly held investment company - the objective of its
portfolio activities - are publicity stated. Modern investment companies generally do not
seek controlling positions; most are diversified investors. Investment companies earn profits
from two principal sources: trading profits from buying and selling portfolio securities and
dividends or interest from investments.

An investment company itself has shareholders. It must hold shareholders' meetings, elect
directors and officers, and so forth. Most investment companies contract with a brokerage
firm or investment banker to obtain investment advice for a fee.

B cBs3m ¢ TeMm, YTO WMHBECTHIIMOHHAS NEATEIBHOCTh XapaKTepHA IS MHOTHX
(bU3UYECKUX U IOPUINYSCKUX JIUI, UM CJIEAYET 3HaTh, KaK €€ MPaBUILHO OCYIIECTBIISThH
C y4éTOM pa3zMepa HHBECTUPYEMBIX CYMM.

HNHBecTHpOBaHWE B OJHO MPEANPUATHE YBEIMYUBACT PHUCK, MOAITOMY HHBECTOPHI
JIOJDKHBI UMETh TPEACTaBICHUE O MopTdese IMeHHBIX Oymar, KOTOpbIdH HEO0OXO0IUMO
nuBepcuUIUpoBaTh. JuBepcuduKkamus 3aKkIr09acTCs B MHBECTUPOBAHUM B OJIHY WJIU
0oJiee WHBECTUIIMOHHBIX KOMIIAHWKW WM B3aWMMHBIX (oHIoB. IlomoOHas Mojens
WHBECTUPOBAHUS OCOOCHHO BBITOJHA JIJIT HEOOJBIINX HHBECTOPOB, T.K. U3-3a BBICOKOTO
TOHOpapa, BBIIUIAYMBAEMOIO MakjepaM 3a CJICIKHA, CaMOCTOSATeIbHAs TIOKYIKa
Pa3TUYHBIX IICHHBIX OyMar CTAaHOBUTCS HEMPHUBIICKATEITHHOM.

MHBECTUIIMOHHBIE KOMIIAHUU M B3aWMHBIC (DOHJIBI, SBJISIOIINECS OJHUM M3 THIIOB
WHBECTUIIMOHHBIX KOMIIAaHUH, B JIFOOOE BPeMsI UMEIOT TOPT(QEIIb IICHHBIX Oymar Apyrux
KOpHopanuii ¥ HEKOTOPOe KOJMYECTBO HAIMYHOCTH W JICHS)KHBIX aKTHBOB JUIS
nHBeCcTUpOBaHUsA. OHM TaKXKe BBIMTYCKAIOT aKI[UH, KOTOPbIE HHBECTOPHI MOTYT KYITUTh H
TakKuM 00pa3oM JOOHMTBhCS Pa3HOOOpa3us, T.K. OTH aKIUW SBISIOTCS WHBECTHUIIMCH B
nopTdesnb 1eHHbIX OyMar TaHHON WHBECTUIITMOHHOW KOMITAHHH.

He Bce kommanHuu, BKJIQABIBAIONINE JEHBIM B IIEHHbIE OyMarw, SBISIOTCS
WHBECTUIIMOHHBIMU. ECIM KOMITaHWSI MHBECTUPYET HCKIIOYUTENIHHO B KOHTPOJIBHBIE
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IIAKEThl AKIUM HECKOJBKUX IEHUCTBYIOUIMX KOMIIAHHWW, a caMa HHU B KaKUX JAPYTHX
oIepalusix He y4acTBYeT, OHAa OOBIYHO Ha3bIBAETCS XOJIIUHTOBOI.

VMHBECTULIMOHHBIE KOMIIAHUM OTKPBITOIO TUIIA OTKPBITO M3J1aratoT CBOM LIEIH, HA
KOTOpBIE OPHUEHTUPYETCS JESATEIbHOCTb, CBSI3aHHAs C MOpT(deneM LEHHBIX OyMar.
CoBpeMEHHbIE MHBECTHIIMOHHBIE KOMIIAHUM OOBIYHO HE CTPEMATCA  3aHATH
KOHTPOJIUPYIOIIME TO3ULKHK, a JIMIIb XOTAT JUBEpCU(PUIMPOBATH CBOM MOPTQEIND
neHHbIx Oymar. OHM 3apalaTelBatOT NpUOBUIL HA MPOLIEHTAX OT MHBECTULUNA U HA
pa3HUIIE IIEH MOKYMKHU U MPOJIaXH MOpTdens [eHHbIX OyMar.

NHBECTULIMOHHBIE KOMIAHUU TOXE HMMEIOT AKIMOHEPOB M JOJDKHBI BbIOMpATh
JNOJDKHOCTHBIX  JIMII W NPOBOJUTH coOpaHus  aKIHOHEpOB. bBoJBIIMHCTBO
WHBECTUIIMOHHBIX KOMIaHUHI paboTaioT ¢ OpoKepcKkuMHU (prupmMami.

[TPUMEPBI AHHOTAIINUA
HHDPOPMATHUBHAA AHHOTALIMA

The author of the article attracts attention to how important it is for investors to
know how and where to invest.

A definition of “portfolio” is given and necessity of its diversification is explained in
detail. The possible ways to achieve positive results for investors of different sizes are
also provided.

The author presents an exhaustive description of types of those companies which
undertake investment in other operating companies securities and states their goals and
tasks for potential and acting investors to make a proper choice.

ABTOp NpUBIEKaeT BHUMaHUE K TOMY, HACKOJILKO MHBECTOPaM Ba)XKHO 3HATh, KaK U
KyJla BKJIQJbIBATh JICHBTU.

B nanno#i crathe nmaércs ompeneneHue moptderns MeHHBIX OyMar U OOBSICHSIETCS
HEOOXOJMMOCTh €ro AuBepcHUUKAMU. Takke OMHCaHBI CIIOCOOBI JTOCTHIKCHUS
MOJIOKUTEIBHOTO pe3ysibTaTa B 3TOM BHUJE JEATEIBHOCTH, HE3aBHUCHMO OT pa3Mepa
WHBECTUPYEMBIX CYMM.

ABTOp MOAPOOHO OMMCHIBACT THUITBI KOMIIAHWH, MHBECTHPYIONTUX B IIEHHBIC OyMaru
JIPYTUX JCHCTBYIONIUX KOMITAHWM, yKa3bIlBas WX IEJW M 3aJadd, 4TOOBI MHBECTOPHI
MOTJIM CACNATh MPAaBUIILHBIN BHIOOD.

HH]IUKATUBHAA AHHOTALIHUA
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The article is devoted to the problems which may arise in connection with
investment. Possible ways which might be helpful in making a proper choice are
provided. The article may be useful for potential and operating investors.

I[aHHaH CTaThsa ITOCBAIIICHA HpO6JI€MaM, KOTOPBIC MOTI'YT BO3HHKAThb B CBiA3U C
HHBCCTHPOBAHUCM. B nein IIPpUBOIATCA CIIOCOOBI MOACIN HMHBCCTHUPOBAHUA, KOTOPBIC
MOI'YT OBITH IOJIE3HBI IIpu IMPUHATHHU PCIICHHA. CraTthd MOXeET OBITH IIOJIE3HA
MNOTCHIOHAJIbHBIM MHBCCTOpAaM U TCM, KTO YIKC 3aHUMACTCA 3TUM BHUIAOM ACATCIIbBHOCTH.

TEKCT 4

OUTPACED: WHY ARE THE BIG EUROZONE COUNTRIES AND JAPAN
DOING WORSE THAN ENGLISH-SPEAKING NATIONS?

In 1992, when Bill Clinton was elected president of the US, he promised to learn
from Germany. Rightly or wrongly, any American president who did so today would be
regarded as mad. Germany is now viewed as the sick man of Europe.

This illustrates a fascinating reversal. The long decades of post-second world war
decline of the English-speaking, high-income countries have ended. Since the early
1990s they have been doing better than many other long-established high-income
countries and, above all, than the four dominant non-English-speaking countries: Japan,
Germany, France and Italy.

This then raises three huge questions. First, why has the economic performance of the
non-English-speaking countries deteriorated so much? Second, why has the performance
of the English-speaking countries improved, at least relative to the nadir in the 1970s?
And, third, will the relative out-performance of the latter group last?

There are three classes of explanation to the first question: first, that their success
bred failure; second, that they failed to make needed adjustments to changes in global
economic opportunities; and, third, that they made similar policy mistakes. Let us
examine each of these in turn.

All good things come to an end. The better things are, the more complacency sets
in. Distributional coalitions re-emerged with great force because economic success
made higher taxes and regulations seem next to costless. In the 1960s and 1970s, public
spending, welfare benefits and regulations jumped in the three continental countries.
Over time, these sapped economic flexibility and slowed innovation and adaptability.
This then showed itself in declining productivity growth and rising unemployment.

The second line of argument — that these outstandingly successful economies
failed to adjust to changed opportunities — itself has three components. One is that
these have been high-saving, high-investment economies. But, as they grew richer and
their labour forces ceased to grow {indeed, started to shrink in the case of Japan,
Germany and Italy), the opportunities for investment diminished. As a result, they have
tended to end up with chronically excess private savings and chronically deficient
aggregate demand (particularly in Japan and Germany).

The second component is that all four economies, but particularly Germany and
Japan, had been late-industrializes: as a result, they had strong manufacturing and
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weaker service sectors. By the 1980s, however, the era of catch-up industrialization was
over. Their world-beating manufacturing companies were looking to produce more
abroad where costs were lower and demand was more dynamic. At home, the service
sector needed to generate new incomes and jobs but was relatively weak.

The third component is more specific. The great opportunity for high-income
countries today lies in the exploitation of information technologies throughout business.
To do so requires great flexibility. But, it may be argued, the huge costs of axing jobs and
closing facilities have hindered this kind of adaptation, particularly in continental Europe.

The last line of argument — that they made similar policy errors — itself has two
components. The first is that Japan and the eurozone both ran insufficiently
expansionary monetary and fiscal policy. As a result, both suffered from weak domestic
demand and undue reliance on foreign demand.

The second and far more compelling component, in the case of the eurozone, is that,
in spite of weak demand, inflation has remained extraordinarily sticky: consumer prices
rose by more than 2 per cent in 2001, 2002, 2003 and 2004. This, then, reflects the
weakness of market pressures. The big mistake then was the failure to deregulate.

Now turn to our second big question: why did the English-speaking countries'
performance improve? A part of the answer is that their poor relative (and even
absolute) performance in the 1960s and 1970s stimulated substantial reform in all four
countries (not to mention Ireland and New Zealand). They not only deregulated their
economies significantly but made substantial improvements in monetary and fiscal
discipline, as well.

Yet another component was that the world was short of creditworthy borrowers at a
time of excess savings in a number of big economies. The English-speaking countries
were ideally suited to fill this gap. Finally, their economies seemed to be relatively good
at exploiting the new knowledge-intensive opportunities for higher productivity: the
US, Australia and Canada showed a marked acceleration m productivity growth from [he
mid-1990s, although this is less evident for the UK.

This then leaves us with the last of our three big questions: will this turnaround in
relative performance last? Will the English-speaking countries continue to drive ahead
of the others, fall behind, once again, or end up level-pegging?

The English-speaking countries have evident points of weakness: the US, UK and
Australia are all running sizeable current account deficits; the UK and US have used
aggressive fiscal policy to sail through the recent slowdown: and all four countries have
very low rates of household savings.

Again, the macroeconomic policy blunders that have affected Japan and much
of the eurozone over the past decade must end at some point. But will entrenched
interest groups allow these countries to raise returns on investment, increase flexibility of
product and labour markets and so, once again, outperform the English-speaking
countries? The next 10 years will provide the answer.

From 'Financial Times"

OIIEPEJNJIN: [TIOUEMY ITIOJIOKEHHUE B BOJIBIINX CTPAHAX
EBPO30OHBI 1 AITOHMU XVYXKE, UHEM B AHI'JIO-TTOBOPAIINX CTPAHAX?
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B 1992 rony, xorma bumn KnuaTton Obu1 m30Opan mnpe3useHToM CoeIMHEHHBIX
[lItaTroB, oH nmoo6eman noyuutbes y I'epmanuu. [IpaBunbHO 3TO WM HET, HO JHOOOTO
aMEPUKAHCKOTO TPE3UJEHTa, KOTOPbIA Obl MOCTYNMWUJ TaK B HAIU JHU, COWIA ObI
cymMmacuieauum, T.Kk. ['epmanuto ceifyac paccMaTpuBarOT Kak 00JIbHYIO cTpaHy EBpoIbI.

OTO WUIIOCTPUPYET YIAUBUTEIBHOE COBEPIIECHHO IPOTUBOIIOJIOXKHOE IOJ0KECHUE
Bemie. Jlonrue pgecATUneTHs ynagka B AHIJIO-TOBOPSIIMX CTPaHaX C BBICOKUM
JI0XOJ0M, MOCIEA0BABIIME 32 BTOPO MUPOBOW BOIHOM, 3akoHUMIMCh. C Hayana 1990-
X OHHM Pa3BUBAIOTCA Jydllle, YEM MHOTHUE JPYTHE€ CTPaHbl C MPUBBIYHBIM BBICOKUM
JIOXOJIOM M, TIPEXKJIE BCETO, UEM YEThIPE JOMUHUPYIOIINE HE TOBOPSIIHE M0-aHTIUHCKI
crpansl: Anonus, ['epmanns, @pannus u Uranus.

DTO TOrja BBI3BIBAET TPU OTPOMHBIX BoIpoca. Bo-MepBbIX, MOYEMY TaK CUIIBHO
YXYJUIUIOCh YKOHOMUYECKOE MOJIOKEHUE B HE TOBOPSAIIMX MO-aHTJIMMCKUA CTpaHax?
Bo-BTOpBIX, TO4YEMYy IOJOKEHHE B aHMVIO-TOBOPSILIMX CTPaHaX YIy4YIIWIOCh, IO
KpailHEl Mepe, IO CpaBHEHHIO ¢ nepuojoM ynaaka B 1970-x? W, B-TpeTbuX, yAepKaT
JI CTpaHbl NOCJIETHEW TPYHIIBI 3TO MIPEBOCXOACTBO?

CymiecTByIOT TpU BHUJA OOBSICHEHUH IO MEPBOMY BOIPOCY: BO-MEPBBIX, YTO K
HEy/laue MpUBEN HUX YCIEX; BO-BTOPHIX, YTO UM HE YyJIaJOCh MPHUCIOCOOUTHCS K
U3MEHEHHUSIM B MHUPOBBIX 3KOHOMUYECKHX BO3MOYKHOCTAX; M, B-TPETBUX, YTO OHH
COBEPIIWJIM MOXO0XKHUE OIMMOKM B MOJUTHKE. JlaBaliTe paccMOTpUM Kaxaoe U3 TPEX
MPEIOIOKEHUMN IO OUEPEIH.

Bcé xopomiee 3akanunBaeTcs. Yem sydile mojioKeHue, TeM Oouibliie OJaroayuiue.
[losiBunMChr HOBBIE, OoJiee CUJIbHBIE JAUCTPUOYTHUBHBIE KOAQJIMIMU, TaK Kak
PKOHOMMYECKUN yCIeX TpPUBET K YBEJIMYCHHIO HAJOTOB, U, KaXeTcs, YTO
peryiupoBaHre moutu Huyero He ctoutT. B 1960-e m 1970-e roasl B 3TuX TpEX
KOHTUHEHTAJIBHBIX CTpaHaX YBEIWYWINCh TOCYJIapCTBEHHBIE PacXojibl, COIUAILHOE
oOecrieuenne u perynupoBanue. Co BpeMEHEM OHHU TOJOPBaIU HKOHOMHUYECKYIO
rHOKOCTh W 3aMEJJTWIM HOBOBBEJICHUS W MPUCIIOCOOJIIEMOCTh. JTO 3aTeM IPHUBEIIO K
CHUKEHUIO TEMITOB POCTA MPOU3BOAUTEIILHOCTH U K YBEJIMUCHUIO 0€3paO0THIIBI.

Bropast rpynna 10BOJOB — YTO 3THM YPE3BBIYANHO YCHEHMIHBIM 3KOHOMHUYECKUM
CHUCTEMaM HE YAAJIOCh MPUCTOCOOUTHCS K U3MEHUBIIUMCS BO3MOXKHOCTSIM — COCTOUT M3
TpEX KOMIOHEHTOB. OIHMH W3 HUX 3aKJII0YaeTcsi B TOM, YTO 3TU SKOHOMHYECKHE
CUCTEMBI XapaKTEpPU30BAIMCh BHICOKMM ypOBHEM cOepexeHuit u uHBectuiuii. Ho tak
KaKk oHU Ooratenu, a ux pabouas cuwia mepecTtana pacTu (Ha caMoOM Jeje Hadaia
COKpamaTbes B cinydae ¢ Anonueit, ['epmanneit u Nranueii), CHUXaIUCh BO3MOXKHOCTH
WHBECTUPOBaHUs. B pe3ynpTare HameTwugach TEHACHIUS K XPOHUYECKOMY H3OBITKY
YaCTHBIX COEPEKEHUM U TOCTOSTHHOMY HEIOCTaTOYHOMY COBOKYITHOMY CITPOCY
(ocobenno B Anonuu u B ['epmanun).

BTopoii KOMHOHEHT — 3TO TO, YTO BCE YETHIpE DKOHOMUYECKHUE CHUCTEMBI, a
ocobenHo I'epmanuss u SlmoHUs, B TEYECHHE [IUTEIHHOTO BPEMEHH OBbLIA
WHyCTPUAIbHBIMU: B PE3YyJIbTATE OHU XAPAKTEPU3OBAIUCH CHIIBHBIM MPOMBIIIJIEHHBIM
CEKTOPOM | OoJiee crabbiM cekTopoM yeiyr. OgHako, k 1980-m spa MHIYCTpUATBEHOTO
nogbEMa 3akoHUYMJIACh. WX MpOU3BOAUTEIbHBIE KOMIIAHWM, 3aHUMABIIHE Beayllee
MOJIOKEHHE B MHPE, PACCUMTHIBAIA HA YBEJIMYEHUE MPOMU3BOJICTBA 3a TPAHUIICH, TIie
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U3JIEPKKNA OBUTM HUXKE, a crpoc ObuT Oosee quHaMu4eH. B ux cOOCTBEHHBIX CTpaHax
CEeKTOp YCIYr HYXKJajlcsi B CO3JaHUM HOBBIX JOXOJOB M PaboO4YMX MecT, HO ObUI
OTHOCHUTENBHO cJ1a0.

Tpetnii xomnoneHt Oonee cnenupuyeH. OrpoMHbIE BO3MOXHOCTH IJisi CTpaH,
MMEIOIIMX BBICOKMH JI0XOZ, B HACTOSIIIEE BpEMS CBSA3AaHbl C UCIOJIb30BaHUEM
MH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUHM BO Beex cepax aestenbHOCTU. st 3TOro HE0OXouma
orpomHasi ru0kocth. Ho, BO3M0OXHO, OYyT BBIIBUHYThHI ApTYMEHTBI, YTO KOJIOCCAIbHbIE
U3JICPKKHA HA COKpAIICHHE paboymX MECT W 3aKPBITHE MPEANPHUATANA CTaTN TOMEXOU
ajanTanyy noJoOHOro pojia, 0COOEHHO B KOHTHHEHTaIbHOU EBpore.

[Tocnenuuii apryMeHT — 4YTO OHU COBEPIIMIM MOXOXKHUE OLIMOKH B TOJUTHKE —
COCTOMUT U3 IByX KOMIIOHEHTOB. [IepBbIil 3aKio4aeTcss B TOM, 4TO Kak SAMNoHUs, Tak U
CTpaHbl  €BPO30OHBI  MPOBOJWIM  HEYJOBIECTBOPUTEIBHYIO  IKCHAHCUOHUCTCKYIO
JICHEe)KHYI0 U (DUCKAJIbHYIO MOJUTUKY. B pe3ynbrare u Te, U Apyrue moctpajgaid OT
HEJIOCTATOYHOTO CIpOca BHYTPU CTpaHbl M YPE3MEPHOM HAJEKAbl HA COPOC 3a
IpaHULIEH.

Bropoit 1 HamHOrOo 0o0Jiee HEOTPa3UMBbIM KOMIIOHEHT, B CIIy4ae CO CTpaHaMH
€BPO30HBI, COCTOUT B TOM, YTO, HECMOTPsI Ha claOblid CIpoc, UHQIISIMS OCTaBallach
Ype3BbIYANHO OMACHOM: IIEHbI HAa TOBAPHI HAPOJHOTO MOTPEOICHUS YBEINYHIUCH Oosee
yeM Ha JBa npornenta B 2001, 2002, 2003 u 2004 roxy. CiaegoBaTeabHO, 3TO OTPakKaeT
3aTpyiHEeHHs Ha pblHKe. Torma Oonbinod omuOKol Obula HECTIOCOOHOCTHh BBIBECTH
HEKOTOpHbIE Chephl ACSITEILHOCTH U3-TI0]1 TPABUTEIILCTBEHHOTO KOHTPOJIA.

Tenepb 00paTuMCs K HallleMy BTOPOMY OOJIBIIOMY BOIPOCY: MOYEMY YIYUYIIUIIOCH
MOJIO’KEHHE B aHTJIO-TOBOPAIIUX CTpaHax? YacTHUYHO OTBETOM Ha BOMPOC SBIISIETCS TO,
YTO MX OTHOCHUTENIbHO (M Jaxke abCOJI0THO) miioxoe nojoxkeHue B 1960-e u 1970-e
roJibl SIBUWJIOCH CTUMYJIOM K MPOBEICHUIO CYIIECTBEHHOU peopMbl BO BCEX YETHIPEX
ctpaHax (He roBops yxxe o0 Upnanauu u Hooit 3enannuu). OHM HE TOJIBKO BBIBEIHU
HEKOTOpbIe Ccepbl NEATeNbHOCTH W3-TI0JI MPABUTEIbCTBEHHOTO KOHTPOJIA, HO TaKkKe
CYIIIECTBEHHO YCOBEPIICHCTBOBAH JICHEKHYIO U (DUCKATBHYIO TTOJIUTHUKY.

TemM He MeHee, APYrUM KOMIIOHEHTOM SBIISIOCH TO, YTO MHPY HE XBaTallo
KPEIUTOCTIOCOOHBIX 3aEMIIMKOB, TOT/Ia KaK B psijie OOJBIINX YKOHOMHUUYECKHX CUCTEM
HaOro1aIcs M30BITOK COCPEeKEHUI. AHTIIIO-TOBOPAIINME CTPaHbI WIACATBLHO ITOIXOIUIIN
JUIsL TOTO, YTOOBI 3aMOJHUTH ATy Opeirb. HakoHer, ka3anock, 4TO UX AKOHOMHYECKUE
CUCTEMbl MOTYT OTHOCUTEIBHO XOpOUIO UCIIOJb30BaTh HOBBIE, OCHOBAHHBbIE Ha
WHTEHCUBHOM MIPUMEHEHUU 3HaHUH, BO3MOKHOCTH TUTSt MOBBIIICHUS
npousBoautenbHocTh: CIIA, ABctpamus u KaHama mpoaeMOHCTpUpPOBAIM 3aMETHOE
YBEJIIMYEHUE TEMIIOB pOCTa MPOU3BOAUTEIBLHOCTH, HAUUHAsA ¢ cepeauHbl 1990-x, X014 B
Coennnénnom KoposeBCcTBe 3TO MEHEE OYEBUIHO.

Janee ocTaércst mocieIHUN U3 HAIIUX TPEX OOJBUINX BOMPOCOB: COXPAHUTCS JIU 3TO
OTHOCHUTEJIbHOE W3MEHEHue K JyuiiemMy? bByayT M aHIJIO-TOBOPSIIME CTpaHbI
MPOJOKATh PA3BUBATBLCA, OIEpexas JPYyTrux, OMATh OTCTAHYT WJIM OCTaHyTCS Ha
pPaBHBIX ?

AHTJIO-TOBOPSIIIIME CTpaHBl HMEIOT oOueBHIHBIE ciabbie cToponbl: CIIIA,
Coenunénnoe KopomeBcTBO W ABCTpaiusi HCIBITHIBAIOT CYIIECTBEHHBIN IePUITUT
tekymux cyetoB; CIIIA u Coeaunénnoe KoposieBCTBO HCIOJB30BAIM arpeCCUBHYIO
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(bUCKAIbHYIO TIOJIMTHKY, YTOOBI YCIENTHO IMPEOJOJETh CIMajl; U BCE YETHIPE CTPAHBI
UMEIOT OYeHb HU3KHUI YPOBEHb COEPEKEHUH, TOCTYNAIOIIMX OT JOMAIIIHUX XO3SIMCTB.

Kpome Toro, rpyObie ommOKy B MaKpOIKOHOMUYECKOM TOJUTUKE, KOTOPbIE OKA3aIH
BIIUSIHUE HA SIMOHUIO U OOJIBIIYIO YacTh €BPO30HBI B MIOCIIEHEE JECATUIIECTHE, B KAKOM -
TO MOMEHT JIOJDKHBI 3aKOHUUTHCA. HO TO3BOMIAT JIM aBTOPUTETHBIE 3aMHTEPECOBAHHbBIC
IpyNIbl 3TUM CTpaHaM 3apaboTaTh HA UHBECTUPOBAHUM, YBEIUYUTh TMOKOCTh PHIHKOB
TpyJa ¥ NPOAYKLIHUH U, TAKUM 00pa3oM, el pa3 MPeB30UTH aHIJI0-TOBOPSIIUE CTPAHBI?
[Tocnenyromue 10 neT nagyT OTBET.

[TIPUMEP PEDOEPATA

Though in 1992 Germany in the economic sphere was an example for America to
follow now everything has changed.

The English-speaking high-income countries are doing better than many other long-
established high-income countries such as Japan, Germany, France and Italy which
were dominant in the post-second world war period. This change puts forward three
important questions. 1. Why has the economic performance of the non-English-
speaking countries worsened so much? 2. Why has the performance of the English-
speaking countries improved in comparison with the 1970s? 3. Will that relative
outperformance last?

The first question may be explained by three possible reasons: 1) their success bred
failure; 2) they didn’t adjust their economies to global opportunities; 3) they made
similar policy mistakes.

The first reason is obvious as the better the things are, the more complacency sets in,
which leads to declining productivity and rising unemployment. The second reason is
presented by three components. 1) As they grew richer their labour forces stopped
growing and opportunities for investment decreased. This resulted in excess of private
savings and chronically deficient aggregate demand. 2) These four economies had
strong manufacturing and weaker service sectors. In the 1980s their manufacturing
companies started production abroad, and their service sector failed to generate enough
incomes and jobs. 3) They were not flexible and didn’t use information technologies
through business. The third reason has two elements. 1) Their monetary and fiscal
policy was insufficiently expansionary which led to weak domestic demand and undue
reliance on foreign demand. 2) They failed to deregulate market pressures.

As for the English-speaking countries (that is the second question), they not only
deregulated significantly their economies but made substantial improvements in
monetary and fiscal policy. They also showed marked growth in productivity as they
used the new knowledge-intensive opportunities and excess savings of big economies.

To answer the last question it’s necessary to consider evident points of weakness of
the English-speaking countries which include sizeable current account deficits,
aggressive fiscal policy and low rates of household savings. Also it should be taken into
account that at some point many nonOenglish-speaking countries will cope with their
difficulties. Only the next 10 years will show who will outperform.
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Xots B 1992 roay B skoHOMHUecKOM cepe ['epmanus sBisanach s AMEpUKU
o0pa3LoM Ui MOIPaKaHUsl, B HAIIM THU BCE U3MEHWIIOCH.

OKOHOMHKA B aHIVIO-TOBOPSIIMX CTPAaHAX C BBICOKMM YPOBHEM JI0XOJa Pa3BUBACTCS
obicTpee U 3 (EeKTUBHEE, YEM BO MHOIMX JPYI'MX CTpPaHax C BBICOKMM YPOBHEM
J0X0/a, KOTOpbIE 3aHMMAJIA BEAYLIEE IOJIOKEHUE Ha NPOTSHKEHUM Joirux Jjer. K
TaKUM CTpaHaM MOXHO oTHecTH Snonuro, ['epmanuro, @pannuro u Mranuio, Tak Kak
OHM JIJIUPOBAIM B IIEPUOJL OCIE BTOPOX MUPOBOM BOWMHBI. DTO U3MEHEHHUE BBIJBUTACT
TpU BaxHbIX Bompoca: 1 — IloueMy 3KOHOMHKA HWHOSI3BIYHBIX CTPaH TaK CHIJIBHO
yxyammiack? 2 — IloyemMy 3KOHOMHKA aHIVIO-TOBOPSIIMX CTPaH YIyYIIHJIACh I10
cpaBHeHuto ¢ 1970-mu? 3 — CoxpaHHUTCS JI 3TO OTHOCUTEIBHOE IPEUMYIIIECTBO?

OTBeT Ha NepBbI BONPOC COACPKUT TPH HPUYUHBL: 1) UX HEyaady MOPOJIMI UX
ycnex; 2) OHM HE TPUCHOCOOMIM CBOKO JKOHOMHUKY K  BO3MOKHOCTSM,
MPEIOCTABIIIEMbIM MUPOBOW SKOHOMUKOM; 3) OHU COBEPIIMIN OJUHAKOBBIE OLIMOKH B
noyinTuke. YTo KacaeTcss NepBOil MPUUYUHBI, IIOHATHO, YTO YEM JIy4dllle UAYT JIe]a, TEM
CHJIBHEE CaMOJOBOJIBCTBO, & 3TO BEAET K CHMKCHHUIO MPOM3BOJUTEIBHOCTH U POCTY
Oe3pabotuupl. Bropas mnpuunHa cocToMT u3 TpEX NyHKTOB. 1) Tak kak wux
0J1arocOCTOSIHUE YBEIMYMBAJIOCHh, paboyasi cujla B 3TUX CTpaHax Iepecraja pacTH, U
YMEHBIININCh BO3MOXKHOCTH JUIsl HMHBECTHPOBAHMUS. OTO TMPHUBEIO K H3OBITKY
cOepeXeHUI B YACTHOM CEKTOPE U XPOHUUECKOMY JNe(UIUTY COBOKYITHOTO cIipoca. 2)
OT1H 4 S5KOHOMHYECKHE CUCTEMbI UMEIU CUJIbHBIN MTPOU3BOICTBEHHBIN cekTop. B 1980-x
UX TPOU3BOJCTBEHHbIE KOMIIAHUM BBEJIM HOBBIE MPOU3BOJCTBEHHBIE MOIIHOCTH 3a
TpaHMIIeH, a Oosee ci1abo pa3BUTHII CEKTOP YCIYT HE CMOT YBEJIUYHUTh JOXO] U CO3/1aTh
HOBble paboune Mecta. 3) OHM HE YWIM CHUTyalUI0 M HE HCIOJIb30Baju
MH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTMH BO BcexX cdepax. TpeThs mpuurHa OCHOBBIBAETCS Ha
TOM, 4TO: |) MX KpeAUTHO-AEHEeXHas U (UCKaIbHAS MOJMTUKA OblIa HEAOCTATOYHO
HKCIMIAHCHUOHUCTCKOW, YTO TMpPHUBEIO K ci1aboMy COpocy BHYTpPU CTpaH U
HECOOTBETCTBYIOIEE OOJIBIIMM Ha/IEXkAaM, BO3JIaraéMbIM Ha CIIPOC 3a IpaHUleil; 2) uMm
HE yJ1aJIOCh YPETYJINPOBATh JABJIECHUE CO CTOPOHBI PHIHKA.

Yro kacaercs BTOPOro BOMNPOCA, TO AHIJIO-TOBOPAIIME CTPAaHbl HE TOJBKO
CYIECTBEHHO OTPEryJUPOBAIM CBOIO SKOHOMHKY, HO B 3HAUYHUTEJIBHON CTENECHU
YCOBEPIICHCTBOBAJIM CBOIO JICHEKHO-KPEAUTHYI0 M (DUCKAJIbHYIO MOJIUTHKY. B 3THxX
CTpPaHAaX TaKX€ 3aMETHO BO3pOCIA IPOU3BOAUTENBHOCTh, T.K. OHM  HWHTEHCHBHO
UCIIOJIB30BAJIM ~ HOBBIE  BO3MOXHOCTH,  IPEJOCTABISEMBIE  Pa3BUBAIOIIMMUCS
TEXHOJIOTUSIMU, W H30BITOUHBIE JIEHEXKHBbIE COEPEKEHUS KPYMHBIX SKOHOMUYECKUX
CUCTEM.

YToOBl OTBETUTH HA TPETHM BOIMPOC, HEOOXOAMMO PACCMOTPETH SIBHbIE HEJOCTATKU
aHTJIO-TOBOPSILUX CTPaH, B YHUCIO KOTOPBIX BXOAAT OONBIIONW NeUUIUT TEKYLIUX
CUETOB, arpecCHBHasl MOJMTHKA W HU3KUNA yPOBEHb WHIAMBUIYAIbHBIX COEpExKEHUM.
Crnenyer TakXe y4ecTh, YTO MHOT'ME WMHOS3bIYHBIE CTPAHbI B OJUH MPEKPACHBIN JIEHb
pemiat cBou npodiemsl. Bo3moxkHo, yTo nuie nocaeayroume 10 geT npuHecyT OTBET
Ha 3TOT BOIIPOC.

ITPUMEPBI AHHOTAIIWM
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HHDOPMATHUBHAA AHHOTALIUA

In this article the author considers the economic position of some countries, which
are divided here into the English-speaking and the non-English-speaking countries, in
the post-second world war period and nowadays.

All possible reasons of those changes are provided and explanations are treated in
detail. Attention is also paid to the place these countries will occupy in the world
economy in future.

B »sToll crathe aBTOp paccMaTpUBAET SKOHOMHYECKOE MOJIOKEHUE HEKOTOPBIX
CTpaH, KOTOpBIE aBTOp MOAPA3JECIse€T HA AHIJIO-TOBOPSIIME W HA WHOS3BIYHBIC, B
MEPUOJ] TTOCIIE BTOPOX MUPOBOM BOWHBI U B HAIIIU JHH.

ABTOp IPUBOJUT BCE BO3MOKHBIE MTPUYMHBI MPOU30LIECAIINX U3MEHEHUN U TAET UX
netanpHoe oObsicHeHue. Taxke aBTOp yAenseT BHUMaHUE TOMY, KaKoe MOJIO0XKEHUE ITH
CTpaHbl 3aMYT B MUPOBOW 3KOHOMUKE B OyAylIEM.

HHINKATUBHAA AHHOTALIHA

The aim of the author is to show changes in economic positions of some countries of
the world in different periods of time and to explain the reasons.

ABTOp CTaBUT LEJIb OKA3aTh U3MEHEHUSI B 9KOHOMUYECKOM IOJI0KEHUH HEKOTOPBIX
CTpaH MHpa B pa3jIUYHBbIC MEPUOAbl BPEMEHH U OOBSACHUTH MPUUYMHBI BO3ZHUKIIUX W
BO3MOKHBIX U3MEHEHUIA.

TEKCTBI JJIsI CAMOCTOSATEJIBHOM PABOTBI

[IpounTaiiTte TEKCTbI W BBIIOJIHUTE 3aJaHUs K HUM. [IpaBUIBHOCTH BBINOJHEHUSA
3aJJaHAM BBl MOXKETE NMPOBEPUTH MO KIKOYAM, KOTOPBIE MPUBEIECHBI IIOCIE TEKCTOB U
3amanuid. [lpemmaraemple aHHOTamMu W pedeparbl SABISAIOTCS oOpasnoM. B atux
3aJJaHUSIX BO3MOKHBI BApUAHTHI.

TEKCT 1

No population centre in America, even the smallest one, is conceivable without a bank
building. A small town may have several banks, and in a big city there are tens of them.

Like any business, a bank is after a profit, above all. Money is the commodity it sells.
To put it simply, a bank seeks to "buy" money cheaply (not necessarily from the Federal
Reserve Bank), at an annual six-percent interest, for example, and to sell it dearly (as, say,
credit to a building company) at an annual interest rate of 11 percent. This is what the banks
are busy doing. There are many variations within this pattern of course.
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Naturally, the banks put their money where it brings them the highest profit. That is
why they always keep up to date with the market situation. By shifting money of various
"costs" from sphere to sphere, from one geographical region to another, the banks activity
stimulates progress in industry, construction and agriculture. Besides this, the banks
promote the growth — or cause the demise — of individual population centres or even whole
regions.

Banks are interested in keeping most of their money in circulation so that it should
bring them profit. They seek to reduce their lending rates in order to attract buyers. The
cuts in interest rates are more than made up for by an increase in the amount of money in
circulation.

In their pursuit of high profit, the banks sometimes get involved in risky operations
fraught with bankruptcy. Therefore the Federal government takes measures to minimize
the danger of banks going broke. Every bank is obliged to take out insurance against
robbery or bankruptcy lest the clients should lose their money in any case.

The banks cater to big and small companies and to individuals.

3ananud K Tekcry 1

1. OTBeThTE HA CJICAYIOIIHE BOIIPOCHI.

a) Why is bank compared to any other business?

b) How does a bank buy and sell its commodity?

¢) How can a bank promote the growth or cause the demise of whole regions?

d) Why do banks reduce their lending rate?

e) Why are banks obliged to take out insurance against robbery or bankruptcy?

2. Breipazure coaepkanue rneporo adb3aia ogHUM MPeIoKEHUEM.

3. CoeauHuTe 1Ba NEPBBIX NPEIJIOKEHUS NATOro ad3ana, UCIOoNb3ys Jpyrue
COCIMHUTEIbHBIE CJIOBa WM (Dpa3bl, HE MEHSA MPU ATOM UX cMmbicia (cMm. [enenue
TEKCTa Ha maparpadsi).

4. CocTaBbTe IIJIaH TEKCTA.

5. BeIimummTe mpennokeHusi, HauOoJiee IMOJHO PACKPHIBAIOIINE KaXKIbIH IMyHKT
IJj1aHa.

6. O3ariaBbTe TEKCT.

7. llepeBenuTe TEKCT.

8. Hanuiure aHHOTAIMIO K JAHHOMY TEKCTY.

TEKCT 2

EVOLUTION OF MARKETING

The evolution of marketing is the evolution of the exchange process. Unless two or
more individuals or organizations have something to exchange, there is no need for
marketing. The desire to exchange occurs only when someone produces more than
he/she can consume (a surplus). This surplus is exchanged for surplus someone else
produced. Possibly the first marketing transaction took place when one cave-dweller,
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who enjoyed making arrows but did not like to hunt, persuaded a fellow cave-dweller,
who liked to hunt but did not enjoy making arrows, to accept some arrows in
exchange for some animal skins and meat. Since that primitive time, marketing has
become very sophisticated indeed. The Egyptians, Phoenicians, Greeks, and Romans
all had well-developed trade systems. The Old Testament contains many references to
such marketing topics as money, wealth, credit, products, international trade,
government regulation, middlemen, taxation, poverty, welfare, pricing, trade fairs, and
business ethics.

During the Middle Ages trade declined. However, it -picked up again during the
Age of Discovery (roughly 1400-1760 A.D.) as merchants sought to extend their
reach over much of the world. As you no doubt recall, Columbus made his first
voyage to America in an effort to find a more direct trade route to Asia and the Far
East.

In the late 1700s the Industrial Revolution began, and as it continued, marketing
grew in importance. This latter-day development can be divided into three periods—
the production era, the sales era, and the marketing era.

3agaHus K TeKCTYy 2

1. OzarnaBpTe a03aIlbl TEKCTA.

2. BeigeauTe KiIi04eBBIC CIOBA.

3. IlepectpoiiTe BTOpOE TpEMIOKEHHE TEPBOTO ab3ama, HCIOIL3YS IpYyrue
COCIUHUTCIIBHBIC (1)pa351 HJIK CJI0OBA, HO, HC MCH:IA IIPpU 3TOM €TI0 CMBICJIA.

4. BeibepuTe npaBUIIbLHBIN OTBET:

1) The desire to exchange occurs only when:

a) the first marketing transaction takes place;

b) someone produces more than he/she can use;

c¢) somebody doesn’t like doing this or that thing.

2. Marketing grew in importance during:

a) the Middle Ages

b) the Age of Discovery

c) in the late 1700s

5. Hanummre aHHOTALMIO K JAHHOMY TEKCTY.

TEKCT 3
WHAT IS MARKETING?

It is impossible to speak about marketing without understanding what "needs and
wants" mean. So let's begin with the definition of needs and wants. A need occurs
when a person feels physiologically deprived of basic necessities like food, clothing,
and shelter. A want is a felt need that is shaped by a person's knowledge, culture, and
personality. So if you feel hungry, you have developed a basic need and desire to eat
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something. Let's say you then want to eat an apple or a candy bar because, based on
your past experience and personality, you have these will satisfy your hunger need.
Effective marketing, in the form of creating an awareness of good product at
convenient locations, can clearly shape a person's wants.

The American Marketing Association, representing marketing professionals in the
United States and Canada, states that "marketing is the process of planning and exe-
cuting the conception, pricing, promotion, and distribution of ideas, goods, and
services to create exchanges that satisfy individual and organizational objectives,"
Many people incorrectly believe that marketing is the same thing as advertising or
personal selling. This definition shows marketing to be a far broader activity.
Further, this definition stresses the importance of beneficial exchanges that satisfy the
objectives of both those who buy and those who sell ideas, goods, and services—
whether they are individuals or organizations.

To serve both buyers and sellers, marketing seeks (1) to discover the needs and
wants of prospective customers and (2) to satisfy them. These prospective
customers include both individuals buying for themselves and their households and
organizations that buy for their own use (such as manufacturers) or for resale (such
as wholesalers and retailers). The key to achieving these two objectives is the idea
of exchange, which is the trade of things of value between buyer and seller so that
each is better off after the trade.

For marketing to occur, at least four factors are required: (1) two or more
parties (individuals or organizations) with unsatisfied needs, (2) desire and ability
on their part to be satisfied, (3) a way for the parties to communicate, and (4)
something to exchange.

3aganus K Tekcry 3

1. OTBEeTHTE HA BOIIPOCHI IO CONEPKAHUIO TEKCTA!

a) What is need?

b) What is the difference between wants and needs?

¢) What is marketing?

d) Why is it necessary to differentiate between marketing and advertising?
2. O3arnaBbte 3-1 1 4-i a03allbl TEKCTA.

3. Beibepute npaBuiIbHBIN OTBET.

1) Marketing is effective if:

a) it makes people know about good products;

b) it discovers the needs and wants of prospective customers;

C) it creates exchanges that satisfy individual and organizational objectives;
d) there is something to exchange.

2) Exchange is the trade of things of value between buyer and seller so that:
a) the wealth of each of them increases;

b) they better their trading relations;

c) each feels better after the trade;

d) each becomes better.

4. ChopmynupyiTe BbIBOJBI IO KaXKI0MY a03ally.
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5. Hanmummre pedepar.

TEKCT 4
COMMERCIALS AIMED AT KIDS

Many people argue whether young children (under 10 — 12) should be the
targets of advertising appeals at all, and whether some products (like sugary cereals)
present sufficient health hazards to kids that they should also be banished from the
airwaves. Some people argue that basically, any advertising to a 6-year-old is unfair
and deceptive because the child is too young to understand it. Little children don't
have the natural defenses some adults have. And when it comes to television
advertising, they really don’t understand the selling intention of the advertiser.

Where children are concerned, we must be absolutely sure that no dangerous or
misleading impressions are left with our youngest consumers. Children are not
qualified to decide for themselves whether they need vitamins, and probably can’t
tell the difference between an ad message and program content where one of their
favorite superheroes was involved.

The advertising industry's argument is, basically, that parents themselves
should be the ones responsible for what their kids see and what they don’t. Another
interesting point is that pressure groups like Action for Children’s Television
(USA), which call for more restrictions on kids’ advertising, are made up of upper-
middle-class parents who may not like those commercials because they induce their
kids to want toys and foods associated with lower-middle-class consumption patterns.
The same techniques of persuasion are lauded when they appear on Sesame Street
(which borrows heavily from kid commercial techniques) because the program is seen
as educational, thus more desirable by those parents.

3amanus K Tekcry 4

1. CocraBbTe MJIaH TEKCTA.

2. Haiinute B TeKCTe MpPEIOKEHUS, MOATBEPXKIAIONINE HETaTHBHOE MHEHHUE
OTHOCUTEJIbHO KOMMEPUYECKOW peKaMbl s neted muamie 10 mer.

3. Ucnonp3yiiTe TpeaioKeHHE U3 TEKCTa, 4YTOObl  MOATBEPAUTH, UTO
MPEJICTABUTENN PEKJIIAMHBIX Ar€HTCTB HE COTJIACHBI C 3TUM MHEHHEM.

4. Onpenenute XxapakTep TEKCTa U TO, K KOMY OH aJIpeCOBaH.

5. Ompenenute OCHOBHYIO HJICHO TEKCTA.

6. HanmummuTe aHHOTAIIUIO K TEKCTY.

TEKCT 5
FINANCIAL MANAGEMENT

There are five basic financial goals: profitability, stability, liquidity, efficiency, and

growth. To survive, every business must meet each of these goals to some extent, though a
business must determine for itself the relative emphasis to place on each of the five goals.
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Profitability refers to the generation of revenues in excess of the expenses associated
with obtaining it. This is the "bottom-line" test of how successful a firm's operators have
been as shown at the bottom of the income statements.

Stability refers to a business's overall financial structure. For example, a businessman
may wish to invest as little of his own money as possible in his firm and finance his
operation mainly with debt. If the debt-equity mix is too out of balance, the firm may go
bankrupt should some of the creditors want their money back at an "inconvenient” time.
Many of the spectacular financial disasters reported in the newspapers resulted from
neglect of the stability goal of sound financial management.

Liquidity refers to a business's ability to meet short-term obligations. For example, a
manager may wish to invest as much of his firm's cash in inventory and equipment as
possible, but if he overdoes it and cannot pay his employees or creditors on time, he can
be forced into bankruptcy.

Efficiency refers to the efficient use of assets. Efficient use of assets has an impact on
profitability, stability, liquidity, and the ability of the enterprise to grow.

Growth refers to increasing in size or acquiring more of something. A businesswoman
may assess her financial performance by calculating, for example, how much sales or
assets have increased this year over last year. While there are many widely held concerns
about growth in general (for example, the zero population growth movement) business
people and investors remain very interested in financial growth.

There are no clear-cut guidelines on how much or how little financial performance is
adequate or on how to trade off performance on the financial goal in favour of another.
For example, 10 percent sales growth may be terrible for a firm in one industry but
excellent for a firm in another. Similarly, a high level of liquidity may be preferable to
growth for a firm at one time and detrimental for the same firm at another.

Financial analysis and management is not just number pushing; judgment must be
exercised as to what numbers to look at and how to interpret them. Often, a «qualitative
factor», something not expressed in numbers, is more important to the solution of a
problem than all the numbers involved.

3alaHuUs K TEKCTY 5

1. Cokpatute BTOpOCTENEHHYIO HH(OpMAITHIO.

2. Haitgute B TeKcTe ONMpEAENCHUs, PACKPBHIBAIOIINE CYTh 5 OCHOBHBIX LEJEH B
chepe puHAHCOB.

3.Haitnute B  TEKCT€ OTPBIBKH, B  KOTOPBIX CPAaBHHUBACTCSI  BaXXHOCTh
KOJINMYCCTBCHHBIX 1 KAYCCTBCHHBIX (b&KTOpOB.

4. OTBeTbTE Ha BOMPOCHI MO COJICPIKAHUIO TEKCTA!

a) Can a business determine its own scale of importance for the 5 basic financial
goals?

b) What might negligence of the stability goal lead to?

c) Is the result of neglecting liquidity different from that you’ve just got in the
previous answer?

d) Is efficient use of assets connected with the other financial goals?

e) Who is interested in financial growth?
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f) What must financial analysis and management consider?
5. Hammummnre aHHOTALAIO.

TEKCT 6
TERM INSURANCE

Term insurance is a traditional type of life insurance that provides basic life insurance
protection. It provides solely death protection for a fixed period of time such as one, five, or
ten years. The face amount of the policy is paid only if the insured dies within the time
or term stated in the policy. Term insurance is pure insurance, based on actual data on
the probability of death occurring within the fixed period of the policy. As the insured
gets older, the probability of his or her death during the current time period obviously
increases; thus the cost of term insurance increases with the age of the person involved.
At about age 65, the cost of pure term insurance becomes prohibitive. However, for a
35-year-old breadwinner with a nonworking spouse and two or three young children to
support — perhaps the prototypical individual needing life insurance — term insurance
provides a very large degree of temporary protection at a relatively modest cost.

Term insurance policies usually require a medical examination, though some companies
may write term policies for younger persons solely on the basis of written health-related
questions. Persons in certain risky occupations or having risky avocations may not be able
to obtain term insurance at all, or may be able to obtain it only by paying an additional
premium. Term insurance policies are usually renewable for additional terms (at higher
premiums) without another medical examination or questionnaire. Many policies provide
for level premiums for periods up to five years, with the level premium during this period
being approximately equal to the average of annual premiums over this period for a person
of the age in question. Term insurance is also often sold at bargain prices in connection with
or as a sweetener for other types of life insurance.

Group life insurance is a type of term insurance usually provided by employers for their
employees, and also is offered by a wide variety of different kind of membership
organizations — fraternal organizations, trade associations, social clubs, investment clubs,
and so forth — to heir members through the organization. The premium for the group life
insurance is usually lower than the premium for the equivalent amount of term insurance
that could be purchased individually for the same persons.

Term insurance may be either face amount insurance (in which event the face
amount is constant and the premium increases periodically) or declining balance (in
which event the premium remains constant but the face amount of insurance coverage
declines as the person grows older). A very common kind of declining balance insurance is
mortgage insurance, sold in connection with a mortgage on a home, or credit insurance,
required by many lenders when they make small consumer loans.

Declining balance term insurance is also sold through magazine or newspaper
advertisements that promise small amounts of insurance and claim that premiums will not
increase before a person reaches some specified age. These polices are usually extremely
expensive for the coverage provided. A give-away that declining balance term is being
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advertised is usually that the amount of the insurance is either not set forth or is described
as up to some specified amount.

3aaHus K TEKCTY 6

1. HalimuTte B TekcTe Npensio’keHHe, B KOTOPOM HAETCS OMpelesieHue CpOYHOro
CTpaxOBaHUSI.

2. Halimute B TekcTe MPEJIOKEHHUS, B KOTOPBIX MPUBOAUTCS OOBSICHEHUE MPUYMH
YBEJIMYEHHS] CTOUMOCTH CTPaxOBOr'o MOJMca

3. [lepenaiite coaepkanue nepBoro ad3ama OJHUM MPEI0KEHUEM.

4. CnenaliTe BBIBOJI IO COJICP>KaHUIO BTOPOTO ad3aria.

5. CocraBbTe nepeyeHb NpodsieM, 3aTPOHYTHIX B TEKCTE.

6. Hanumure pedepar

/. Hanummure aHHOTAIUIO.

TEKCT 7

For 150 years America was a British colony. At that time British and American
English were almost exactly the same. When America won the War of Independence
in 1776, it became a free country. In 1782, its citizens were proudly christened
“Americans”, and in 1802 US leaders began to talk about “the American language”.

The USA was quickly growing richer and more powerful. Millions of Europeans
came to America to start a new life there. There were settlers from Italy, Germany, Spain,
Ireland, France and other countries and all of them brought new words and expressions
to the language. The USA became a 'melting pot' of cultures. As a result, English in
America began to develop a character of its own and today there are certain
differences in pronunciation, grammar, vocabulary and spelling between American and
British English.

First of all, British and American English sound differently. Often, Americans
don't say each word separately. They say several words together. Americans may say, “I
dunno” instead of “I don’t know”. Or they may say “Whaddya say?” instead of “What
did you say?” The British are more careful in their speech.

Also, some letters have different sounds. For example, Americans pronounce the
“a” in half, past and fast as [&].

In New York City, many people have a way of speaking English that is called New
Yorkese. Speakers of New Yorkese often speak very fast. Unlike other Americans,
they tend not to pronounce the “r” in words that end in “er”. But they do pronounce the
“r” in the wrong words. They add the letter at the end of words such as “idea” [al dl o r]
and “sofa” [soufar].

If you are a movie fanatic, you may have heard New Yorkese from Robert De Niro
or Woody Allen.

American English accepts the use of the Simple Past tense where British English
requires Present Perfect:

Did you see him yet?

He just went out.
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Did you go there already?

There are a number of interesting Anglo-American differences in the use of certain
prepositions.

The British talk to their friends, the Americans talk with them.

The British look out of the window, throw something out of the window, and even
fall out of the window. Americans simply look out the window.

Americans check out the situation, white the British check up on it.

If the British do not go out, they stay at home. Americans stay home.

Citizens of the UK sit down to write to their friends. Holders of the US passports
simply write their friends.

Some American words are simply unknown on the other side of the Atlantic, and
vice versa. But a lot of words exist in both variants, and these can cause trouble.

In his book How to Scrape Skies George Mikes gives several examples of this verbal
misunderstanding: “You must be extremely careful concerning the names of certain
articles. If you ask for suspenders in a man's shop, you receive a pair of braces, if
you ask for a pair of pants, you receive a pair of trousers and should you ask for a
pair of braces, you receive a queer look.”

British visitors to America are often surprised at the different meanings that
familiar words have acquired there. If an Englishman asks in an American store for a
vest, he will be offered a waistcoat. If he wants to buy a handbag for his wife, he should
ask for a purse, and if she wants to buy a pair of tights, she should ask for pantyhose:
tights in America are what ballet dancers wear.

3ananus K Tekcry 7

1. OTBeThTE Ha ClEeNYIOLME BOPOCHI:

a) What kind of language appeared after American victory in the War of
independence?

b) Why did America become “melting pot of cultures”?

¢) What makes American English different from British English?

d) How is the language spoken in New York called?

e) Point out the most interesting Anglo-American differences in the use of certain
prepositions.

f) Give some examples of verbal misunderstanding.

2. IlepenaiiTe coepkaHre MEPBOro ad3ala OJHUM MPEII0KEHUEM.

3. Pa3nenure TEKCT yCIOBHO Ha NATh naparpadoB. O3ariaBbTe KaXKIbli U3 HUX.

4. CoctaBbTe NiepeueHb MPo0IeM 3aTPOHYTHIX B TEKCTE.

5. CocTaBpTe IJIaH TEKCTA.

6. O3ariaBbTe TEKCT.

7. Hanumyre aHHOTAIUIO.

TEKCT 8
TERRORISM: THE ISSUE AT A GLANCE
Part 1
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Terrorism is not new to America, but now it has struck at the soul of the American
people as never before. The Sept. 11 attack - aimed at symbols of U.S. military and
financial might - was the worst act of terrorism in modern history, and it left Americans
feeling stunned and vulnerable. The damage seemed unimaginable, even after
repeated watchings of news videotapes: hijacked airliners were crashed into the World
Trade Center (WTC) and the Pentagon, leaving more than 5,500 dead or missing. The
outpouring of grief eclipses even the deeply felt response to the Oklahoma City
bombing in 1995 - itself an unimaginable act, until it happened.

Almost overnight, the “war on terrorism” became the nation's Ne 1 priority.
President Bush targeted terrorist groups with a “global reach”. He mobilized the military
for possible retaliation, called up the reserves, froze assets of terrorist groups and
began assembling an international coalition for a campaign that could span years.

But it's a war unlike any other in America's history: The enemy is not so easily
defined. While the State Department identifies some countries as sponsors of terrorism,
many of the rogue organizations that commit violence against the U.S. operate without
respect to international boundaries.

The United States has struggled with the different manifestations of terrorism for
years. This was not the first attack on the nation's capital. In 1954, four armed pro-
independence Puerto Rican terrorists opened fire from the House of Representatives
visitors' gallery, wounding five members of Congress. Even Wall Street was a terrorist
target as far back as 1920, when a massive bombing killed 30 people. Some of the
older buildings in the financial district still bear the shrapnel scars, more than 80
years later. While the investigation centered on known Sicilian, Romanian and Russian
terrorist groups, the case was never solved. America also experienced a spate of plane
hijackings in the late 1960s and 1970s that led to the placement of armed undercover
guards known as “sky marshals” on the nation's airliners, an idea that's been revived
in the nation's current war on terrorism.

The deadly bombing of the American embassy in Beirut in 1983 marked the
beginning of a sustained attack of violence against U.S. targets by various terrorist
organizations based in the Mideast. And the 1995 bombing of the federal building in
Oklahoma City, in which 168 people died, raised the frightening specter of
homespun terrorism.

The world has seen terrorism become a weapon of war in domestic, regional and
international disputes, sometimes linked to a specific conflict, as in Northern
Ireland or the Basque separatist movement in Spain, or sometimes aimed at a broader
target, as in Osama Ben Laden's campaign against the United States and western
influence in the Middle East.

3anaHud K TeKcTy 8

1. OTBeTHTE HA CIEAYIOIINE BOIPOCHI:

a) What happened on the 11 of September 2000 in America? Why is it considered to
be the worst terrorist attack ever before?

b) What has become the nation's Ne 1 priority and why?

c) Were there any other attacks on the nation's capital before? When did it happen?
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d) Explain the meaning of the phrase from the text “The enemy is not so easily
defined.”

e) Give some more examples of world terrorism.

2. Haiigute B TekcTe MHPOPMAIIMIO, KACAIOIIYIOCS MUPOBOTO TEPPOPU3MA.

3. OzarnaBbTe NEpBBIN nmaparpad.

4. CoctaBbTe niepeueHb Mpo0JIeM, 3aTPOHYTHIX B TEKCTE.

5. CocTaBbTe IUIaH BCETO TEKCTA.

6. [lepeBenute TEKCT.

/. Hanuiure aHHOTaIUIO.

TEKCT 8
TERRORISM: THE ISSUE AT A GLANCE
Part 2

For Americans, though, the Sept. 11 terrorist attack was a defining moment.

The end of the Cold War, and the breakup of the Soviet Union, changed the very
nature of many terrorist organizations. The Soviet bloc was believed to have
provided considerable aid to terrorist organizations and nations that supported them.
Terrorists were forced to find other sources of funding, which reportedly have
included such activities as drug trafficking, underground banking systems and money
laundering. Osama bin Laden, whose Afghanistan-based al Qaeda organization is
considered the prime suspect in the recent attacks on the U.S., has at his disposal an
estimated $300 million in personal wealth.

The problem of concerted terrorist activity is not limited to the Mideast, as seen in
the rise of violent attacks in South Asia and the Pacific Rim, particularly in Sri Lanka.
But, for the U.S., the current threat is distinctly rooted in the Mideast among Islamic
extremists, and the stakes have been raised by the proliferation of chemical and
biological weapons and fears that terrorists might get their hands on nuclear devices.

A recent report by the nonpartisan Congressional Research Service said the current
focus on Muslim terrorist groups raises the question of “how to condemn and
combat such terrorist activity, and the extreme and violent ideology of specific radical
groups, without appearing to be anti-Islamic in general”.

For the United States, the issue of terrorism has been something of a foreign-
policy in the world often ruled by real politics. Alliances shift - yesterday's foe becomes
today's friend - and infiltrating the world of terrorism sometimes requires dealing with
people who have blood on their hands.

Five of the seven nations on the U.S. State Department's list of countries that
sponsor terrorism are in or near the Middle East: Iran, Iraq, Libya, Syria and Sudan
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(Cuba and North Korea round out the list). Afghanistan, Pakistan, Lebanon and
Yemen also have been cited as centers of major terrorist activity.

Now, however, Pakistan is playing a key role in U.S. plans for military action
against Afghanistan, and Washington is seeking to bring Iran and Syria into its anti-
terrorism coalition.

The U.S. also finds itself in conflict with former allies. The U.S., for example, aided
the Islamic radicals who now rule Afghanistan when they were fighting the Soviet
occupation. Saddam Hussein received American support when Irag was engaged in its
decade-long war with Iran.

Officially, Washington says it will not negotiate with terrorists. As a practical
mailer, though, that policy has been waived with regard to the Palestinian Liberation
Organization and the Irish Republican Army as an inducement to peace talks.

President Bush has mobilized the military for what he says will be a long-term
campaign against terrorists. In his address to a joint session of Congress President Bush
announced the creation of a cabinet-level homeland defense office. One of its key
missions will be improving coordination between the FBI, the CIA and other
investigative agencies. There have been a number of reports that potential clues to an
impending attack on the U.S. may have fallen through the cracks because of poor
coordination of investigative efforts.

Among other policy proposals to deal with terrorism:

- The Bush administration wants to expand the government's ability to use
wiretaps and is taking steps to make it easier to detain legal immigrants for
questioning.

- There have been calls for a more aggressive counter-terrorism program with
more covert activity, including assassinations of terrorist leaders.

- Tougher economic sanctions have been urged for nations that harbor or aid
terrorists, along with a worldwide campaign to crack down on banks that launder money
for terror groups.

- Some members of Congress want federal employees to take over the job of
airport security, although the administration has expressed concern about the potential
cost. In the near term, travelers will encounter tougher security measures at the nation's
airports.

- Others have recommended better disaster preparedness, coupled with efforts to
combat cyber terrorism; an international court to try terrorism cases; and making
homeland defense the key mission of the National Guard.

The administration has warned that military action against terrorist organizations
could entail significant casualties. On the home front, there are also concerns that
civil liberties could be eroded if law enforcement is given more leeway to conduct
searches, detain suspects, install wiretaps, deploy high-tech surveillance and perform
racial and ethnic profiling

“U.S. leaders must find the appropriate balance by adopting counterterrorism
policies which are effective but also respect the democratic traditions which are the
bedrock of America's strength,” the National Commission on Terrorism wrote in a
report to Congress last year.
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3agaHus K Tekery 9

1. OTBeTbTE Ha CJICAYIOIINE BOIIPOCHI.

a) Why September 11 terrorist attack was a defining moment for Americans?

b) Which organization is considered the prime suspect in the recent attacks on
the USA? Who is the leader of it?

c) Where is the current threat distinctly rooted for the U.S.?

d) What five of the seven nations that sponsor terrorism are on the U.S. State
Department’s list of countries?

e) What is President Bush position on terrorists and terrorism?

f) What are the main policy proposals to deal with terrorism?

2. BripazuTte coaep:kaHue mepBoro ad3ara AByMs MPeII0KEHUIMHU.

3. Caemaiite BBIBOJI IO COJICPKAHUIO TTEPBHIX IBYX a03aIleB.

4. CocTaBbTe IICPCUYCHDb HpO6JICM 3aTPOHYTHIX B TCKCTC.

5. Hammumure pedepar.

6. CocraBbTe AHHOTAOHIo.

TEKCT 10

THE GOLDEN DOOR
Part 1

The story of the American people is a story of immigrants. More than 75 percent of
all the people history who have ever left their homelands to live in another country have
moved to the United States, the course of its history it has taken in more people from
other lands than any Other country in the world. Since the founding of Jamestown in
1607 more than fifty million people from other lands have made new homes there.

Between 1840 and 1860 more immigrants than eves before arrived. Most came from
Europe. Poor crop hunger and political unrest caused an estimated five million Europeans
a year to leave the lands of their birth at this time. More of them went to the United States
than to any other country.

Among these immigrants were many Irish people. The Irish depended for food upon
their crops of potatoes. For five years after 1845 these became diseased and rotted in the
fields. About 750,000 Irish people starved to death. Many of the survivors left Ireland
and went to the United States. In 1847 alone more than 118,000 of them immigrated
there. By 1860 one in every four of the people living in the city of New York had been
born in Ireland. Today more than thirteen million Americans have Irish ancestors.

During the Civil War in the 1860s the federal government encouraged more
emigration from Europe. It did this by offering land to immigrants who would serve as
soldiers in the Union armies. By 1865 about one in five of the soldiers in the armies of the
North was a wartime immigrant. Many had come from Germany. Today about one in
three of all Americans have German ancestors.

Ireland is in the west of Europe. Germany is in the north. Until about 1880 most
immigrants to the United States came from these regions. Then a big change took
place. More emigrants from lands in the south and cast of Europe began to arrive-
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Italians, Poles, Greeks, Russians, Hungarians, Czechs. By 1896 more than half of all
the immigrants entering the United States were from eastern or southern Europe.

On a small island in New York harbor stands a giant statue of a robed woman. She
looks out to sea, her right arm holding a torch high in the air. She is the Statue of
Liberty, one of the best-known landmarks in the world. The Statue of Liberty was
presented to the United States in 1886. It was given by the people of France to mark the
hundredth anniversary of the War of Independence. For millions of immigrants the
Statue of Liberty has been their first sight of America. Carved on its base are words that
for more than a hundred years now have offered them hope.

3aganus k Tekcry 10

1. OtBeThTE HA CIIEYIONINE BOMPOCHI:

a) Why is the story of American people called the “story of immigrants”?

b) Where did the most immigrants come from?

¢) Why there were so many Irish immigrants?

d) How did the federal government encourage more emigration from Europe in
1860s and why?

e) What other countries did immigrants come from?

f) What is one of the best-known landmarks in the world associated with New -
York city?

2. BripazuTte copepkaHne KaKI0ro ad3ala OJHUM MPEII0KCHUEM.

3. CocraBbTe IIaH TEKCTA.

4. Bpimumure NpeuiokKeHusl, HauboJee MOJHO PACKPBIBAIOIINE KaXKIbli MYHKT
IJ1aHa.

5. IlepeBenure TEKCT.

6. Hanumre aHHOTALIMIO.

TEKCT 11
THE GOLDEN DOOR
Part 2

So many immigrants wanted to enter the United States in the late 1800s that the
government found it difficult to keep check on them. To control the situation it opened
a special place of entry in New York harbor. This place was called Ellis Island. All
intending immigrants were examined there before they were allowed to enter the
United States.

Ellis Island was opened in 1892. During its busiest times it dealt with almost 2,000
immigrants a day. Between its opening and 1954, when it closed its doors, more than
twenty million people waited anxiously in its halls and corridors. Immigration officers
asked these people questions to find out if they were criminals or mentally abnormal.
Doctors examined them for disease. A letter chalked on their clothing-H for heart
disease or E for eye disease-could end their hopes of a new life in America.

But most passed the examinations. Almost half of all present-day Americans have
ancestors who entered the United States by way of Ellis Island.
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The immigrants found work in busy cities like New York, Chicago and Pittsburgh-
stitching garments, feeding furnaces, laboring on factory assembly lines, hacking out
coal. They worked hard because they wanted to make a success of their new life. Yet
for most immigrants this new life was a hard one. They were outsiders in a strange land.
Often they could not even speak its language. Only the hardest and lowest paid jobs were
open to them. They had to work for long hours in dangerous conditions and to live in
overcrowded slums that were breeding places of disease and misery,

Yet bad as conditions were, they often seemed preferable to those the immigrants had
left behind in Europe. In the United States they were free from religious and political
persecution. They were often better dressed and better fed than they had ever been before.
They marveled at such wonders as free schools for their children, at the lamps glowing
along the city streets at nights, and at the fact that soap was cheap enough to be used by
everyone! So the immigrants continued to pour in. By 1910 it was estimated that 14,5
percent of the people then living in the United States had been born in other countries. This
flood of immigrants worried many Americans. They accused immigrants of taking jobs
away from American-born workers, of lowering standards of health and education, and of
threatening the country's traditions and way of life by bringing in "un-American™ political
ideas like anarchism and communism.

3ananus Kk rekcry 11

1. OTBeThTE Ha CIAEAYIOUINE BOMPOCHI:

a) What kind of place did New York government open to control the situation with
the immigrants?

b) When was Ellis Island opened?

¢) How many immigrants did it deal a day?

d) What kind of procedure did immigrants go through?

e) What kind of life did they live in a new country?

2. CocTaBbTe IUIaH TEKCTA.

3. BemmummTe mpemiokeHus, HanboJiee TOJHO PACKPBIBAIOIINE KAXIbIA MYHKT
IJ1aHa.

4. CocTaBbTe TIepeueHb MPOo0JIeM 3aTPOHYTHIX B TEKCTE.

5.Hamumure pedepar.

6.CocTaBbTe€ aHHOTAIIUIO.

TEKCT 12
MELTING POT OR SALAD BOWL?

In 1908 Israel Zangwill wrote a play, The Melting Pot. The hero, a refugee from
persecution in Czarist Russia, escapes to the United States. In the final scene he speaks
with enthusiasm about the mixture of peoples in his new homeland:

"America is God's Crucible, the great Melting Pot where all the races of Europe arc
melting and reforming! Mere you stand in your fifty groups with your fifty
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languages and histories, and your fifty blood hatreds and rivalries, but you won't be
like that for long, brothers, for these are the fires of God you've come to-these arc the
fires of God. German and Frenchman, Irishman and Englishman, Jews and
Russians-into the Crucible with you all! God is making the American ... He will be the
fusion of all races, the coming superman.”

Zangwill's play was a great success. This was perhaps because many in the
audiences who came to see it found its message reassuring. At a time when poor and
uneducated immigrants from Europe were flooding into the United States in millions,
it was comforting for Americans to be told that their country could turn the
newcomers into Americans like themselves.

In fact this never really happened, at least not completely. The United States turned
out to be more of a salad bowl than a melting pot. Groups from similar national and
ethnic backgrounds often stayed together, keeping alive their old identities and many of
their old customs. They lived in "Chinatowns" or "Little Italys," areas populated almost
entirely by Americans of similar ethnic origins. Such districts can still be found in
many large American cities.

Americans from different immigrant backgrounds do mix together in time. It has
been estimated, for example, that about 80 percent of the great-grandchildren of early-
twentieth-century European immigrants marry outside their own ethnic groups. Yet
such third generation Americans often cling with pride to important elements of their
ethnic heritage. So do many Americans whose immigrant origins are even further in
the past.

Such accusations were not new. In the 1860s Chinese workers had been brought to
California to build the railroads. The fact that Chinese laborers were willing to work for
less pay caused American workers to dislike them. They felt threatened by these people
with a different language and a different racial appearance. Chinese communities in the
West were attacked and their buildings were burned down. Henry Sienkiewicz, a visitor
from Poland, described a scene he witnessed in 1876:

"l was in San Francisco the night a massacre of the Chinese was expected. By the
light streaming from burning buildings along the coast marched huge, menacing
crowds of workers, carrying banners bearing such inscriptions as the following: 'Self
preservation is the first law of nature.' . . . Order was at last restored, but only after the
railroads, which had provoked the disturbances by reducing the wages of white men,
agreed not to reduce wages and to dismiss their Chinese employees."

In 1882 the strength of anti-Chinese feeling caused Congress to ban most Chinese
immigration. Japanese and other Asian immigrants were refused entry as well and by
1924 no Asian immigrants were permitted into the United States. The ban lasted until
after the Second World War.

In the 1920s Congress passed laws to limit all kinds of immigration. The one which
had most effect was the Reed-Johnson Immigration Act of 1924. This law was an
answer to the fears and the prejudices of Americans who were descendants of earlier
north European immigrants. It said that in the future no more than 150,000 immigrants
a year would be let into the United States. Each country which sent immigrants was
given a "quota" which was based on the number of its people already living in the
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United States. Each more it had there already, the more new immigrants it would be
allowed to send.

The 1924 system was designed mainly to reduce immigration from southern and
eastern Europe. Once it began, 87 percent of the immigration permits went to
immigrants from Britain, Ireland, Germany and Scandinavia-the countries from
which the ancestors of most 1920s Americans had come.

3apanusa k texkcry 12

1. OTBeThTE Ha CIAEAYIOUINE BOMPOCHI:

a) What kind of play did Israel Zangwill write? What was it about?

b) What did a refugee from Czarist Russia speak about in the final scene? What
made him feel enthusiastic?

¢) Why was a play a great success?

d) Why did the United States turn out to be more of a salad bowl than a melting
pot?

¢) Which fact caused American workers to dislike immigrants from China?

d) What happened in 18827

e) What was the most effective immigration act and why?

2. CocTaBbTe IUIAaH TEKCTA.

3. Pa3I[eJII/ITe TEKCT Ha a63au1>1. OzarnaBsbTe HX, BbIpAa3UB OCHOBHYIO MBICJIb.

4. JlaiiTe Ball BapuaHT 3aroJioBKa.

5. IlepeBenure TEKCT.

6. CocTaBbTE aHHOTAIIHIO.

TEKCT 13

A few words about British identity and loyalty. How important is it to British people
that they are British? Do they feel they 'belong' to Britain?

Perhaps because of the long tradition of a clear separation between the individual
and the state, British people, although many of them feel proud to be British, are not
normally actively patriotic. They often feel uncomfortable if, in conversation with
somebody from another country, that person refers to 'you' where 'you' means Britain or
the British government. They are individualistic and do not like to feel that they are
personally representing their country.

During the last quarter of the twentieth century there was a dramatic and severe loss
of confidence in British public institutions. Nearly one third of the people questioned in
an opinion poll in the early 99s said that they could think of nothing about Britain to be
proud of. In addition, almost half said that they would emigrate if they could —
suggesting a low degree of attachment to the country. This decrease in confidence was
accompanied by a change in the previous rather patronizing attitude to foreigners and
foreign ways. In the days of empire, foreigners were often considered amusing, even
interesting, but not really to be taken seriously. These days, many foreign ways of doing
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things are admired (although perhaps a bit resentfully) and there is a greater openness to
foreign influences.

Along with this openness, however, goes a sense of vulnerability, so that patriotism
often takes a rather defensive form. For instance, there are worries about the loss of
British identity in the European Union. This is perhaps why the British cling so
obstinately to certain distinctive ways of doing things, such as driving on the left and
using different systems of measurement.

It is in this climate of opinion that the dramatic increase in support for the
government during the Falklands/Malvinas War in 1982 must be interpreted. Here was a
rare modern occasion for the British people to be actively patriotic. Many of them felt
that here, for once, Britain was doing something right and doing it effectively!

The Brits are not really chauvinistic. Hostility to people from other countries is very
rare. If there is any chauvinism at all, it expresses itself through ignorance. Most British
people know remarkably little about Europe and who lives there. The popular image of
Europe seems to be that it is something to do with the French. It is an indication of the
apparently widespread assumption that Europe is a place where everybody speaks
French.

The British continue to be very bad about learning other peoples' languages. Fluency
in any European language other than English is generally regarded as exotic. But there
is nothing defensive or deliberate about this attitude. The British do not refuse to speak
other languages. They are just lazy.

3aganus k Texkery 13

1. In the early years of the twentieth century, the playwright and social commentator
George Bernard Shaw remarked that an Englishman only had to open his mouth to
make some other Englishman despise him. What was he talking about? Would he say
the same thing today?

2. OTBETHTE HA CIEAYIONINE BOIIPOCHI:

a) Why do you think many of the Brits feel proud to be British?

b) What happened during the last quarter of the twentieth century?

¢) How was the foreign ways of doing things considered in the days of empire and
nowadays?

d) What is British patriotism?

e) Are the Brits are really chauvinistic? Prove your statement.

f) Can the British people be characterized as “good-language learners™?

3. CocTaBbTe MJIaH TEKCTA.

4. BoplnumuTe npemsiokeHusi, HauOoyiee MOJHO PACKPBIBAIOIINE KaXAbIA MYHKT
IJIaHa.

5. CocTaBbTe MepeueHb NPOOIEM 3aTPOHYTHIX B TEKCTE.

6. JlaiiTe Ball BapuaHT 3arojoOBKa.

7. Hanummure pedepar.

8. CocTaBbTE aHHOTALHIO.
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TEKCT 14
LAND OF TRADITION

A reputation for tradition can lead to its artificial preservation - or even its re-
introduction. A notable example is the Asquith taxi. This was introduced onto the streets
of London in 1994, It is an exact replica of London taxis of the 1930s (except, of
course, that it has modern facilities - and a modem meter!). It is deliberately designed
that way to appeal to tourists, who equate London — with tradition. Similarly, when
London's famous red buses were privatized (sold to private companies) in the early
1990s, the different bus companies wanted to paint their buses in their company colors.
The government ruled that all buses had to stay red because that is what the people of
London wanted, and that is what the government believed would help the tourist trade.

Stereotypes and change. Societies change over time while their reputations lag
behind. Many things which are often regarded as typically British derive from books,
songs or plays which were written a long time ago and which are no longer
representative of modern life. One example of this is the popular belief that Britain is a
'land of tradition'. This is what most tourist brochures claim. The claim is based on what
can be seen in public life and on centuries of political continuity. And at this level - the
level of public life — it is undoubtedly true. The annual ceremony of the state opening
of Parliament, for instance, carefully follows customs which are centuries old. So does
the changing of the guard outside Buckingham Palace.

However, in their private everyday lives, the British as individuals are probably less
inclined to follow tradition than are the people of most other countries. There are very
few ancient customs that are followed by the majority of families on special occasions.
The country has fewer local parades or processions with genuine folk roots than most
other countries have. The English language has fewer sayings or proverbs that are in
common everyday use than many other languages do. The British are too individualistic
for these things. In addition, it should be noted that they are the most enthusiastic video-
watching people in the world — the very opposite of a traditional pastime!

There are many examples of supposedly typical British habits which are simply not
typical any more. For example, the stereotyped image of the London ‘city gent' includes
the wearing of a bowler hat. In fact, this type of hat has not been commonly worn for a
long time. Food and drink provide other examples. The traditional 'British' (or 'English’)
breakfast is a large 'fry-up' preceded by cereal with milk and followed by toast, butter
and marmalade, all washed down with lots of tea. In fact, only about 10% of the people
in Britain actually have this sort of breakfast. Two-thirds have cut out the fry-up and
just have the cereal, tea and toast. The rest have even less. What the vast majority of
British people have in the mornings is therefore much closer to what they call a
‘continental’ (i.e. European) breakfast than it is to a 'British' one. The image of the
British as a nation of tea-drinkers is another stereotype which is somewhat out of date.
It is true that it is still prepared in a distinctive way (strong and with milk), but more
coffee than tea is now bought in the country's shops. As for the tradition of afternoon tea
with biscuits, scones, sandwiches or cake, this is a minority activity, largely confined to
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retired people and the leisured upper-middle class (although preserved in tea shops in
tourist resorts).

Even when a British habit conforms to the stereotype, the wrong conclusions can
sometimes be drawn from it. The supposed British love of queuing is an example. Yes,
British people do form queues whenever they are waiting for something, but this does
not mean that they enjoy it. In 1992, a survey found that the average wait to pay in a
British supermarket was three minutes and twenty-three seconds, and that the average
wait to be served in a bank was two minutes and thirty-three seconds. You might think
that these times sound very reasonable. But The Sunday Times newspaper did not think
so. It referred to these figures as a 'problem'. Some banks now promise to serve their
customers 'within two minutes'. It would therefore seem wrong to conclude that their
habit of queuing shows that the British are a patient people. Apparently, the British hate
having to wait and have less patience than people in many other countries.

English versus British. Because English culture dominates the cultures of the other
three nations of the British Isles, everyday habits, attitudes and values among the
peoples of the four nations are very similar. However, they are not identical, and what is
often regarded as typically British may in fact be only typically English. This is
especially true with regard to one notable characteristic — anti-intellectualism. Among
many people in Britain, there exists a suspicion of intelligence, education and 'high
culture'. Teachers and academic staff, although respected, do not have as high a status as
they do in most other countries. Nobody normally proclaims their academic quali-
fications or title to the world at large. No professor would expect, or want, to be
addressed as 'Professor' on any but the most formal occasion. There are large sections of
both the upper and working class in Britain who, traditionally at least, have not
encouraged their children to go to university. This lack of enthusiasm for education is
certainly decreasing. Nevertheless, it is still unusual for parents to arrange extra private
tuition for their children, even among those who can easily afford it.

Anti-intellectual attitudes are held consciously only by a small proportion of the
population, but an indication of how deep they run in society is that they are reflected in
the English language. To refer to a person as somebody who 'gets all their ideas from
books' is to speak of them negatively. The word ‘clever' often has negative connotations.
It suggests someone who uses trickery, a person who cannot quite be trusted (as in the
expression “too clever by half”). Evidence of this attitude can be found in all four
nations of the British Isles. However, it is probably better seen as a specifically English
characteristic and not a British one. The Scottish have always placed a high value on
education for all classes. The Irish of all classes place a high value on being quick,
ready and able with words. The Welsh are famous for exporting teachers to other parts
of Britain and beyond.

3aganusa Kk rexkery 14

1. OTBeThbTE HA CIAEAYIOUIME BOMPOCHI:

a) Can you give an example of artificial preservation or re-introduction concerning
British traditions?
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b) Are there any stereotypes in British life? What are they?

¢) What is the real attitude towards tradition nowadays in Great Britain?

d) What are the examples of supposedly typical British habits which are simply not
typical any more?

e) Can the Brits be supposed as a “love of queuing nation”?

f) What is “British suspicion of intelligence, education and 'high culture'.”?

g) Give some examples of British Anti-intellectual attitudes.

2. CocraBbTe IJIaH TEKCTA.

3. Brmumure mo omHOMY MPEMIOKEHHIO, HAamOOJee IOJHO PaCKPBIBAIOIIEMY
KaXXIbIM TyHKT IJIaHA.

4. CocraBbTe MiepedyeHb MPo0IeM, 3aTPOHYTHIX B TEKCTE.

5.Hanumure pedepart.

6. CocTaBbT€ AaHHOTALIHIO.

TEKCT 15
MULTICULTURALISM

The third reason for caution about generalizations relates to the large-scale
immigration to Britain from places outside the British Isles in the twentieth century. In
its cities at least, Britain is a multicultural society. There are areas of London, for
example, in which a distinctively Indian way of life predominates, with Indian shops,
Indian clothes, and Indian languages. Because in the local schools up to 90% of the
pupils may be Indian, a distinctively Indian style of learning tends to take place.

These 'new British' people have brought widely differing sets of attitudes with them.
For example, while some seem to care no more about education for their children than
people in traditional English culture, others seem to care about it a great deal more.

However, the divergence from indigenous British attitudes in new British
communities is constantly narrowing. These communities sometimes have their own
newspapers but none have their own TV stations as they do in the United States. There,
the numbers in such communities are larger and the physical space between them and
other communities is greater, so that it is possible for people to live their whole lives in
such communities without ever really learning English. This hardly ever happens in
Britain.

It is therefore still possible to talk about British characteristics in general. In fact, the
new British have made their own contribution to British life and attitudes. They have
probably helped to make people more informal (see below); they have changed the
nature of the 'corner shop', the most popular, well-attended festival in the whole of
Britain is the annual Notting Hill Carnival in London at the end of August, which is of
Caribbean inspiration and origin.

Much can be said about British conservatism. The British have few living folk
traditions and are too individualistic to have the same everyday habits as each other.
However, this does not mean that they like change. They don't. They may not behave in
traditional ways, but they like symbols of tradition and stability. For example, there are
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some very untraditional attitudes and habits with regard to the family in modern Britain.
Nevertheless, politicians often cite their enthusiasm for ‘traditional family values' (both
parents married and living together, parents as the main source of authority for children
etc) as a way of winning support.

In general, the British value continuity over modernity for its own sake. They do not
consider it especially smart to live in a new house and, in fact, there is prestige in living
in an obviously old one. They have a general sentimental attachment to older,
supposedly safer, times. Their Christmas cards usually depict scenes from past
centuries; they like their pubs to look old; they were reluctant to change their system of
currency.

Moreover, a look at children's reading habits suggests that this attitude is not going
to change. Publishers try hard to make their books for children up-to-date. But perhaps
they needn't try so hard. In 1992 the two most popular children's writers were noticeably
mi-modern (they were both, in fact, dead). The most popular of all was Roald Dahl,
whose fantasy stories are set in a rather old-fashioned world. The second most popular
writer was Enid Byton, whose stories take place in a comfortable white middle-class
world before the 1960s. They contain no references to other races or classes and
mention nothing more modern than a radio. In other words, they are mostly irrelevant to
modern life.

The British can be particularly and stubbornly conservative about anything which is
perceived as a token of Britishness. In these matters, their conservatism can combine
with their individualism; they are rather proud of being different. It is, for example, very
difficult to imagine that they will ever agree to change from driving on the left-hand
side of the road to driving on the right. It doesn't matter that nobody can think of any
intrinsic advantage in driving on the left. Why should they change just to be like
everyone else? Indeed, as far as they are concerned, not being like everyone else is a
good reason not to change.

3aganus Kk Tekcry 15

1. OTBeThTE Ha CHAEAYIOUINE BOMPOCHI:

a) What is a British multicultural society?

b) Who are 'new British' people?

¢) What kind of their own contribution have new British made to British life and
attitudes?

d) Are the Brits really conservative?

e) Do the British value continuity over modernity for its own sake? Prove your
answer.

f) What kind of phenomenon is “a token of Britishness”?

2. CocTaBbTe IJIaH TEKCTA.

3. BemmummTe mnpemasiokeHusi, HanboJiee TOJHO PACKPBIBAIOIIME KaXAbIA MYHKT
IJIaHa.

4. CoctaBbTe niepeueHb MpoOIeM 3aTPOHYTHIX B TEKCTE.

5. JlaWiTe Bam BapuaHT 3aroJjioBKa.

6. Hanummre pedepar.
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7. CocTaBbTE aHHOTALIUIO.
KJIIOUYHA K 3AJJAHUSM

Texkcr 1

2. Every population centre in America, whether small or big, necessarily has at least
one bank.

3. @) In their pursuit of high profit, the banks sometimes get involved in risky
operations fraught with bankruptcy. So / thus, the Federal government takes measures to
minimize the danger of banks going broke.

b) The Federal government takes measures to minimize the danger of banks going
broke as / because in their pursuit of high profit, the banks sometimes get involved in
risky operations fraught with bankruptcy.

c) Due to the fact that in their pursuit of high profit, the banks sometimes get
involved in risky operations fraught with bankruptcy, the Federal government takes
measures to minimize the danger of banks going broke.

8. The article is concerned with the role banks play in America. The author shows
who their customers are and describes the activities banks usually undertake to make
profit. Attention is also drawn to the functions the Federal Government performs to
control banks’ activity.

Tekct 2

3. a) If /in case / provided two or more individuals or organizations have
something to exchange, there is need for marketing.

b) If / in case / provided two or more individuals or organizations don’t have
anything to exchange, there is no need for marketing.

4.1-b  2-c

5. The text is devoted to different periods of development of the exchange process.
The author attracts attention to the conditions necessary for any exchange to occur and
points out the reasons of trade fluctuations as well as marketing importance.

Tekcr 3

3.1-¢c 2-a

4. a) To understand what marketing is, it’s necessary to know what “needs” and
“wants” mean and to catch the difference between the two.

b) Marketing is a much wider activity than advertising or personal selling and it is
aimed at beneficial exchanges that satisfy the objectives of both buyers and sellers.

c) Prospective customers including both individuals and organizations trade things
of value to benefit from the trade.

d) Four factors are required to make marketing possible.

5. To understand what marketing is it’s necessary to know the meaning of the words
“needs” and “wants”. A need is a thing a person can’t live without. A want is different
from a need in that it makes life more pleasant and is shaped by a person’s knowledge,
culture, and personality.
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Marketing should be differentiated from advertising and personal selling as it is a
much wider activity aimed at beneficial exchanges that satisfy the objectives of both
buyers and sellers. To achieve these objectives marketing discovers the needs and wants
of prospective customers — both individuals and organizations — that buy for their own
use and for resale to benefit from the trade of things of value.

To make marketing possible four factors are required such as: 1) two ore more
parties with unsatisfied wants; 2) desire and ability on their part to be satisfied; 3) a way
for the parties to communicate; 4) something to exchange.

Tekcr 4

5. Advertising should stop using small kids as target audience for a number of
reasons.

6. The text deals with different points of view on advertisements for small children
younger than 10. Pros and cons with reasonable explanations are provided and some
examples treated.

Texer 5

5. The article states objectives in the field of finance which every business must take
into consideration not to go bankrupt. Each of these objectives is given a detailed
description. Their interrelations are shown and possible aftereffects are analyzed. The
author also draws attention to what should provide the basis for effective management
in this sphere.

Teker 6

3. Term insurance provides solely death protection for a fixed period of time at a
relatively modest cost which may increase with the age of the person involved.

4. If people what to get a term insurance, they should learn information about
requirements and costs.

5. a) Essence and costs of term insurance.

b) Requirements to observe.

c¢) Types of term insurance and their specific features.

6. Term insurance provides solely death protection for a fixed period of time at a
relatively modest cost which may increase with the age of the person involved. It is
based on actual data on the probability of death occurring within the fixed period of
policy. Thus, the cost of term insurance increases with the age and term insurance is not
provided at about age 65. Term insurance policies have some requirements connected
with some limitations, which help people choose this or that scheme appropriate for
their age and occupation. Many policies provide for level premiums. A wide variety of
membership organizations provide their employees with group life insurance which
brings a lower premium in comparison with term insurance. Term insurance may be
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either face amount insurance or declining balance insurance, the latter in turn may be
mortgage insurance or credit insurance. Declining policies are usually extremely
expensive.

7. The article treats the peculiarities of different types of term insurance. The author
provides definitions these types and describes advantages and disadvantages of each of
them. Limitations and costs are considered. This article may be recommended to those
people who see insurance as a good investment.

Texer 7

2. American language appeared as a result of colonists’ struggle for Independence.

3. English in America. Different sounds. How to speak New-Yorkese. Different
prepositions. Verbal misunderstanding.

4. Some reasons why American language appeared, the difference in sounds between
American English and British English, how Americans talk, the language spoken in New
York, difference in prepositions and misunderstanding of verbs.

6. American English versus British.

Teker 8

2. Uudopmanus 1aHa B mociieiHeM ad3alie.

3. The Sept. 11 attack was the worst act of terrorism in modern history.

4. Terrorism is not new to America. The Sept. 11 attack was the worst act of
terrorism in modern history. It left Americans feeling stunned and vulnerable. The
hijacked airliners were crashed into the World Trade Center (WTC) and the Pentagon,
leaving more than 5,500 dead or missing. "War on terrorism" became the nation's Ne 1
priority. It’s a war unlike any other in America's history: The enemy is not so easily
defined. There were some more attacks on the nation's capital. The world has seen
terrorism become a weapon of war in domestic, regional and international disputes.
Terrorism sometimes linked to a specific conflict, as in Northern Ireland or the Basque
separatist movement in Spain, or sometimes aimed at a broader target, as in Osama Ben
Laden's campaign against the United States and western influence in the Middle East.

Tekcr 9

2. For Americans the Sept. 11 terrorist attack was a defining moment because, the
end of the Cold War and the breakup of the Soviet Union, changed the nature of many
terrorist organizations. Terrorists were forced to find other sources of funding. Osama
bin Laden, whose Afghanistan-based al Qaeda organization is considered the prime
suspect in the recent attacks on the USA.

3. Problems of terrorism, terrorists’ attacks, terrorists’ organizations and their
leaders, the ways to struggle against world terrorism, the role of American
Administration and its activities aimed at struggle against terrorism, policy proposals to
deal with terrorism etc.

Teker 11
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2. US government found difficult to keep check on the immigrants. To control the
situation it opened a special place of entry in New York harbor. This place was called
Ellis Island. Immigrants went through long procedures. The immigrants found work in
busy cities like New York, Chicago and Pittsburgh. They worked hard because they
wanted to make a success of their new life. In the United States they were free from
religious and political persecution. They were often better dressed and better fed than
they had ever been before. So they started their life a new.

Tekcr 12

3. a) Israel Zangwill wrote a play — The Melting Pot about a refugee who escaped to
the United States from persecution in Czarist Russia and spoke with enthusiasm about
the mixture of peoples in his new homeland.

b) The play was a great success because many in the audiences who came to see it
found its message reassuring.

¢) The United States turned out to be more of a salad bowl than a melting pot.

e) Americans from different immigrant backgrounds mixed together in time.

f) American workers disliked Chinese workers and felt threatened by these people.

g) Japanese and other Asian immigrants were refused entry.

e) Congress passed laws to limit all kinds of immigration.

Tekcr 13

2. a) Many of the Brits feel proud to be British,

b) During the last quarter of the twentieth century there was a dramatic and severe
loss of confidence in Britain.

c) There are worries about the loss of British identity in the European Union.

d) British patriotism often takes a rather defensive form.

e) The British continue to be very bad about learning other peoples' languages.

5. Feeling proud to be British, loss of confidence in the last quarter of the twentieth
century, worries about the loss of British identity, British patriotism, and no desire to
study foreign languages.

Texker 15

4. Britain is a multicultural society, there are 'new British' people, these people have
made their own contribution to British life and attitudes, the Brits are conservative, the
British value continuity over modernity for its own sake, there exists a special
phenomenon — “a token of Britishness”.
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COLEPXXAHUE

Beenenne

Pedepat u anHOTaLIMs — BTOPUUHBIE JOKYMEHTAJIbHbIE UICTOYHUKHU
Oco0enHocTu pedepaTa 1 AHHOTALIMU B KypCE€ HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
B HES3BIKOBOM BY3€

Pedepar

AHHOTaLIUSI

Paznuuusa mexay pedepatom u aHHOTaUUEN

Meronuka paOoThl HaJ peepaToM U aHHOTALMEH

Jlenenue TekcTa Ha maparpadsl

VYrpaxHeHus1, HapaBJICHHbIE HA HAX0K/IEHHUE U 3alIOMUHAHKE
uH(popmanuu

CnHCOK SI3bIKOBBIX KIIMILIE

[Tpumeps! anHOTaIMH U pedepaToB

TexkcThl 711 CaMOCTOATENBHON padOThI

Kunrouu k 3amanusam

Conepxxanue
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